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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
 
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
 
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
 
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Alis R/4L
Design Palomba - Serafini 2000

FR - Chaise empilable. Coque en stratifié, en bois, avec un 
rembourrage complet ou simplement un coussin d’assise. Base 
à quatre pieds en tube d’acier à haute résistance.

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm.
CH Chrome.
LQ verni à poudre polyestère mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     
FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande.
Empilable / 10 pcs 
Oui (vérifier la disponibilité)

IT - Sedia impilabile. Scocca in laminato o impiallacciata, con 
imbottitura completa o solo cuscino sedile. Base a 4 gambe in 
tubi di acciaio altoresistenziale. 

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta.
Scocca da 11 mm in multistrati curvati.
-
LS Laminato Abet 0,7-0,9mm finitura SEI
VS impiallacciatura in tranciati 10/10mm
FU Scocca completamente imbottita.
SU Sedile imbottito su pannello applicato.
Poliuretano espanso 65CM kg/m3 Elast alta resilienza 
ignifugo classe 1IM. Spessore 12mm.
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta.
Impilabile  / 10 pz 
Si (verificare disponibilità)

DE - Stapelstuhl. Verchromte 4 Beine, hochelastischem 
Stahlrahmen, Laminat Schale, Holz furniert, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. 

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm, poliert Kurven. 
CH Verchromte unter IS0 14001 Standards. 
LQ mit Polyesterlack 5 Glanz pulverbeschichtet  auf 
Anfrage. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
LS Laminat Abet 0,7-0,9mm finitura SEI 
VS Holz, Flachmesserfurnier 10/10 mm 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
SU Sitz gepolstert. 
Sitz und Rücken mit Polyurethan-Schaumstoff hoher 
Dichte, Flamme entflammbar BS 5852, Öko-Tex 
Zertifikat. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 10 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

EN - Stacking chair. Shell in laminate, wood veneered, fully 
upholstered or seat upholstered. Four legs high resilient steel 
frame.

Four legs 4L, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated under IS0 14001 Standards. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
LS Laminate Abet 0,7-0,9mm finitura SEI 
VS wood, flat sliced veneers 10/10mm 
FU fully upholstered on the shell. 
SU seat upholstered on an additional plywood panel. 
Foam density 65CM kg/m3 Elast high density. 
Thickness 12mm, flame retardant BS 5852. Öko-tex 
certificate. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders TIFE for wooden floors.
Stackable / 10 pcs 
Yes (Check availability) 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Alis R/4L
Design Palomba - Serafini 2000

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs) 140x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

PROTEZIONE PER IMPILABILE / 
stacking protection / Stapelschutz / 
protection pour empilable

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

CH V02V01 V03



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

4W 4 Pieds en bois massif.
Structure de support en acier verni à poudre.
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Chaise. Coque en bois, avec un rembourrage complet ou 
simplement un coussin d’assise. Base à quatre pieds en tube 
d’acier à haute résistance.

DE - Stuhl. Schale Holz furniert, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
 Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz.
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar.
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

EN - Side chair. Shell in wood veneered, fully upholstered or 
seat upholstered. Four legs high resilient steel frame.

4W Four wooden legs, in solid oak wood.
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, 
PU Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
 Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito.
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
non impilabile 
Si (verificare disponibilità)

IT - Sedia. Scocca in legno, con imbottitura completa o 
solo cuscino sedile. Base a quattro gambe in tubi di acciaio 
altoresistenziale.

Alis R/4W

55 48
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Alis R/4W

71 7472



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
 Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
 Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
 Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Alis R/SW

FR - Chaise pivotante. Coque rembourrée. Base pivotante à 5 
roulettes avec ressort à gaz en aluminium réglable en hauteur

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz.
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.     FU 
completement rembourrée.  Mousse de polyuréthane 
à haute resiliance, non feu classe 1 IM
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité
Non empilable
Oui (vérifier la disponibilité)

IT - Sedia girevole. Scocca imbottita. Base girevole su 5 ruote 
con molla a gas regolabile in alluminio.

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote.
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1 
IM.
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità) 

DE - Drehstuhl. Vollgepolstert  Schale. 5-strahligem Gestell aus 
Stahl auf Rollen, mit Gaslifter zur Höhenverstellung.

SW Alu-Fußkreuz poliert
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
FU Sitz und Rücken vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder 
ohne Sicherheitsbremse.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

EN - Swivel chair. Shell fully upholstered. Swivel base height-
adjustable on castors in die cast aluminum.

SW Swivel base
Adjustable height with gas spring on five castors.
AL Die cast aluminum, polished curves
Seat and back 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake.
Not stackable. 
Yes (Check availability) 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs)

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

CH V02V01 V03

140 x h140 cm (x2pcs)

ALU

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RUOTE STANDARD / wheels 
stabdard / stabdard-Rollen / 
roulettes stabdard

Alis R/SW

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:

Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
 
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
 

Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
 

Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Alis P/4L

FR - Fauteuil empilable. Coque en stratifié, en bois, avec un 
rembourrage complet ou simplement un coussin d’assise. Base 
à quatre pieds en tube d’acier à haute résistance.

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm.
CH Chrome.
LQ verni à poudre polyestère mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en acier AISI 420 haute résistance, tube 
DIA16 mm, épaisseur 2 mm
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.     
FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande.
Empilable / 4 pcs 
Oui (vérifier la disponibilité)

IT - Poltrona impilabile. Poltrona impilabile. Scocca in 
laminato o impiallacciata, con imbottitura completa o solo 
cuscino sedile. Base a 4 gambe con braccioli in tubi di acciaio 
altoresistenziale. 

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in acciaio altoresistenziale AISI 420, tubo 
DIA16mm, spessore 2mm CH Cromato. 
LS Laminato Abet 0,7-0,9mm finitura SEI 
VS impiallacciatura in tranciati 10/10mm 
FU Scocca completamente imbottita. 
SU Sedile imbottito su pannello applicato. 
Poliuretano espanso 65CM kg/m3 Elast alta resilienza 
ignifugo classe 1 IM. Spessore 12mm. 
Piedini in plastica snodati HDPE, in feltro su richiesta. 
Impilabile / 4 pz 
Si (Verificare disponibilità) 

DE - Stapel Armlehnstuhl. Stapel Armlehnstuhl. Verchromte 
4 Beine, hochelastischem Stahlrahmen, Laminat Schale, Holz 
furniert, Vollgepolstert oder Sitzgepolstert. 

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm, poliert Kurven. 
CH Verchromte unter IS0 14001 Standards. 
LQ mit Polyesterlack 5 Glanz pulverbeschichtet auf 
Anfrage. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Hochelastischen Stahlrahmen AISI 420, Rohr DIA16mm, 
Dicke 2 mm, poliert Kurven. Verchromt. 
LS Laminat Abet 0,7-0,9mm finitura SEI 
VS Holz, Flachmesserfurnier 10/10 mm 
SU Sitz gepolstert. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Sitz und Rücken mit Polyurethan-Schaumstoff hoher 
Dichte, Flamme entflammbar BS 5852, Öko-Tex 
Zertifikat. 
Standard Kunststoffspritzgegossenen HDPE 
Polyethylen hoher Dichte, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Stapelbar / 4 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

EN - Stacking armchair. Stacking armchair. Shell in laminate, 
wood veneered, fully upholstered or seat upholstered. Four 
legs high resilient steel frame. 

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated under IS0 14001 Standards. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
LS Laminate Abet 0,7-0,9mm finitura SEI 
VS wood, flat sliced veneers 10/10mm 
FU fully upholstered on the shell. 
SU seat upholstered on an additional plywood panel. 
Foam density 65CM kg/m3 Elast high density.
Thickness 12mm, flame retardant BS 5852. Öko-tex 
certificate. 
Standard plastic injection moulded HDPE high density 
polyethylene, tiltable, suitable for hard floor or carpet 
and contract use. 
Stackable / 4 pcs 
Yes (Check availability) 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs) 140x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

PROTEZIONE PER IMPILABILE / 
stacking protection / Stapelschutz / 
protection pour empilable

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

CH V02V01 V03

Alis P/4L



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
 Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
 Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Alis XXL/4L

FR - Chaise lounge. Coque en stratifié, en bois, avec un 
rembourrage complet ou simplement un coussin d’assise. Base 
à quatre pieds en tube d’acier à haute résistance. 

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.             
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable
Oui (vérifier la disponibilité)

IT - Sedia lounge. Scocca in legno o con imbottitura completa. 
Base a quattro gambe in tubi di acciaio altoresistenziale. 

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA20mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità) 

DE - Lounge Sessel. Holz furniert Schale oder Vollgepolstert. 
Verchromte Vier Beine, hochelastischem Stahlrahmen. 

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell 
AISI 420, Röhren DIA18mm, Dicke 2 mm CH 
Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, 
geeignet für Hartboden oder Teppich und 
Objektbereich. Filzgleiter TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

EN - Lounge chair. Shell in plywood veneered or fully 
upholstered. High resilient steel frame.

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA20mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, 
PU Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs)

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

CH V02V01 V03

200 x h140 cm (x1pcs)

Alis XXL/4L

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
 Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
 Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Alis XXL/4L

FR - Chaise lounge. Coque en stratifié, en bois, avec un 
rembourrage complet ou simplement un coussin d’assise. Base 
à quatre pieds en tube d’acier à haute résistance. 

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.             
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable
Oui (vérifier la disponibilité)

IT - Sedia lounge. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole in 
alluminio a croce. 

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta.
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità) 

DE - Lounge Sessel. Holz furniert Schale oder Vollgepolstert. 
Verchromte Vier Beine, hochelastischem Stahlrahmen. 

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, 
geeignet für Hartboden oder Teppich und 
Objektbereich. Filzgleiter TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

EN - Lounge chair.  Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, 
PU Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 2000

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs)

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

CH V02V01 V03

200 x h140 cm (x1pcs)

4X BASE CENTRALE A CROCE / 
4X swivel central leg / 4X Vier Kreuz 
Gestell / 4X piet. central pivotant

Alis XXL/4L

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

DE - Stuhl. Massivholzrahmen mit plywood Hohlkonstruktion. 
Ein gepolstert Panel ist für den Sitz oder der Rückenlehne zur 
Verfügung.

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion
 Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Polstersitz u. -Rücken nur Vorne
gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar, Öko-Tex Zertifikat.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Structure en bois massif.
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU rembourrée partie interieure.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Chaise. Structure en bois massif et dossier plaqué moulé 
de deux cotés. Panneaux rembourrés disponibles pour l’assise 
et le dossier.

EN - Side chair. Solid wood frames and double paneled 
plywood backs. An upholstered panel is available for the seat 
or the backrest.

Solid wood frame.
Double panelled backrest construction, ergonomically 
shaped.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU seat upholstered and back front-upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, 
PU Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Sedile imbottito e schienale imbottito frontalmente.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

IT - Sedia. Struttura in legno massello e schienale tamburato. 
Disponibili pannelli imbottiti applicabili sul sedile e sullo 
schienale.

Design Palomba - Serafini 1995

Anna R
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 1995

Anna R

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design Palomba - Serafini 1998

Anna RS

DE - Stapelstuhl. Massivholzrahmen mit plywood 
Hohlkonstruktion. Ein gepolstert Panel ist für den Sitz oder der 
Rückenlehne zur Verfügung.

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Polstersitz u. -Rücken nur Vorne
gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar, Öko-Tex Zertifikat.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Stapelbar / 8 St.
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure en bois massif.
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm
Accoudoir en bois massif en option.
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU rembourrée partie interieure.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Empilable / 8 pcs 
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

FR - Chaise empilable. Structure en bois massif et dossier 
plaqué moulé de deux cotés. Panneaux rembourrés 
disponibles pour l’assise et le dossier.

EN - Stacking chair. Solid wood frames and double paneled 
plywood backs. An upholstered panel is available for the seat 
or the backrest.

Solid wood frame.
Double panelled backrest construction, ergonomically 
shaped.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU seat upholstered and back front-upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Stackable / 8 pcs
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
 Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati.
Bracciolo in legno massello opzionale.
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Sedile imbottito e schienale imbottito frontalmente.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Impilabile  / 8 pz 
Si (verificare disponibilità)

IT - Sedia impilabile. Struttura in legno massello e schienale 
tamburato. Disponibili pannelli imbottiti applicabili sul sedile e 
sullo schienale.
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110 x h140 cm (x2pcs)

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

ANNA RS IMPILABILE / Anna RS 
stacking / Anna RS stapelbahr / Anna 
RS empilable

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
stapelschutzkissen / protection pour 
empilable

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design Palomba - Serafini 1998

Anna RS



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure en bois massif.
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm
Accoudoir en bois massif.
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU rembourrée partie interieure.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
Massivholz Armlehnen.
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Polstersitz u. -Rücken nur Vorne
gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar, Öko-Tex Zertifikat.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

DE - Armlehnstuhl. Massivholzrahmen mit plywood 
Hohlkonstruktion. Ein gepolstert Panel ist für den Sitz oder der 
Rückenlehne zur Verfügung.

FR - Fauteuil. Structure en bois massif et dossier plaqué moulé 
de deux cotés. Panneaux rembourrés disponibles pour l’assise 
et le dossier.

EN - Armchair. Solid wood frames and double paneled 
plywood backs. An upholstered panel is available for the seat 
or the backrest.

Solid wood frame.
Double panelled backrest construction, ergonomically 
shaped.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers. 
Armrests in solid wood.
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU seat upholstered and back front-upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati.
Bracciolo in legno massello.
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Sedile imbottito e schienale imbottito frontalmente.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona. Struttura in legno massello e schienale tamburato. 
Disponibili pannelli imbottiti applicabili sul sedile e sullo 
schienale.

Anna P
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

Anna P

65 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Fauteuil lounge. Structure en bois massif et dossier plaqué 
moulé de deux cotés. Panneaux rembourrés disponibles pour 
l’assise et le dossier.

Structure en bois massif.
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm
Accoudoir en bois massif.
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.       Mousse de polyuréthane à haute 
resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
Massivholz Armlehnen.
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Lounge Armlehnruhl. Massivholzrahmen mit plywood 
Hohlkonstruktion. Gepolstert Panel.

EN - Lounge armchair. Solid wood frames and double paneled 
plywood backs. Upholstered panel for the seat with belts and 
multiple density foam.

Solid wood frame.
Double panelled backrest construction, ergonomically 
shaped.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
Armrests in solid wood.
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati.
Bracciolo in legno massello.
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona lounge. Struttura in legno massello e schienale 
tamburato. Braccioli in massello. Sedile imbottito con cinghie e 
espanso a densità variabile.

Design Palomba - Serafini 1998

Anna XXL
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

90 x h140 cm (x2pcs)

Design Palomba - Serafini 1998

Anna XXL

OPZIONI / options / Optionen / options
SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Tabouret sans dossier. Structure en bois massif. Panneaux 
rembourrés disponibles pour l’assise.

Structure en bois massif.
Assise en multiplis sur base en “tamburato” épaisseur 
5 mm
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.       Mousse de polyuréthane à haute 
resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion.
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Massivholzrahmen. Ein 
gepolstert Panel ist für den Sitz zur Verfügung. Aluminium 
Fußstütze.

Solid wood frame without backrest.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile tamburato, da 5mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

EN - Stool without backrest. Solid wood frames and plywood 
seat. An upholstered panel is available for the seat. Aluminum 
footrest.

IT - Sgabello senza schienale. Struttura in legno massello e 
sedile tamburato. Disponibili pannelli imbottiti applicabili sul 
sedile. Poggiapiedi in alluminio.

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 65/SS

6
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 65/SS



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Tabouret sans dossier. Structure en bois massif. Panneaux 
rembourrés disponibles pour l’assise.

Structure en bois massif.
Assise en multiplis sur base en “tamburato” épaisseur 
5 mm
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.       Mousse de polyuréthane à haute 
resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion.
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Massivholzrahmen. Ein 
gepolstert Panel ist für den Sitz zur Verfügung. Aluminium 
Fußstütze.

Solid wood frame without backrest.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile tamburato, da 5mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

EN - Stool without backrest. Solid wood frames and plywood 
seat. An upholstered panel is available for the seat. Aluminum 
footrest.

IT - Sgabello senza schienale. Struttura in legno massello e 
sedile tamburato. Disponibili pannelli imbottiti applicabili sul 
sedile. Poggiapiedi in alluminio.

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 82/SS
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 82/SS



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure en bois massif.            
Répos-pieds en alu.
Assise en multiplis sur base en “tamburato” épaisseur 
5 mm
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.       Mousse de polyuréthane à haute 
resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker mit Rückenlehne. Massivholzrahmen und 
Doppelwand Plywood Rücken. Ein gepolstert Panel ist für den 
Sitz zur Verfügung. Aluminium Fußstütze.

FR - Tabouret avec dossier. Structure en bois massif et 
dossier plaqué moulé de deux cotés. Panneaux rembourrés 
disponibles pour l’assise et le dossier.

EN - Stool with backrest. Solid wood frames. An upholstered 
panel is available for the seat. Aluminum footrest.

Solid wood frame.
Double panelled backrest construction, ergonomically 
shaped.
Aluminium footrest.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Poggiapiedi in alluminio anodizzato.
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello con schienale. Struttura in legno massello e 
schienale tamburato. Disponibili pannelli imbottiti applicabili 
sul sedile. Poggiapiedi in alluminio.

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 65/CS
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 65/CS



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure en bois massif.            
Répos-pieds en alu.
Assise en multiplis sur base en “tamburato” épaisseur 
5 mm
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.       Mousse de polyuréthane à haute 
resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz mit doppel getäfelten 
Rückenlehnenkonstruktion
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker mit Rückenlehne. Massivholzrahmen und 
Doppelwand Plywood Rücken. Ein gepolstert Panel ist für den 
Sitz zur Verfügung. Aluminium Fußstütze.

FR - Tabouret avec dossier. Structure en bois massif et 
dossier plaqué moulé de deux cotés. Panneaux rembourrés 
disponibles pour l’assise et le dossier.

EN - Stool with backrest. Solid wood frames. An upholstered 
panel is available for the seat. Aluminum footrest.

Solid wood frame.
Double panelled backrest construction, ergonomically 
shaped.
Aluminium footrest.
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Poggiapiedi in alluminio anodizzato.
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello con schienale. Struttura in legno massello e 
schienale tamburato. Disponibili pannelli imbottiti applicabili 
sul sedile. Poggiapiedi in alluminio.

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 82/CS
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 82/CS



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure en bois massif.            
Assise en multiplis sur base en “tamburato” épaisseur 
5 mm
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.       Mousse de polyuréthane à haute 
resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz.
Sitz 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker. Massivholzrahmen. Ein gepolstert Panel ist für den 
Sitz zur Verfügung.

FR - Tabouret. Structure en bois massif. Panneaux rembourrés 
disponibles pour l’assise.

EN - Low stool. Solid wood frame. An upholstered panel is 
available for the seat.

Solid wood frame
Contract proof construction
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile tamburato, da 5mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello basso. Struttura in legno massello. Disponibili 
pannelli imbottiti applicabili sul sedile.

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 47
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Design Palomba - Serafini 2000

Anna 47



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure en bois massif.            
Assise en multiplis sur base en “tamburato” épaisseur 
5 mm
-
Bois fourni.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.       Mousse de polyuréthane à haute 
resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz.
Sitz 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten.
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt.
-
Holz, Flachmesserfurnier.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Bank. Massivholzrahmen. Ein gepolstert Panel ist für den 
Sitz zur Verfügung.

FR - Banc. Structure en bois massif. Panneaux rembourrés 
disponibles pour l’assise.

EN - Bench. Solid wood frame. An upholstered panel is 
available for the seat.

Solid wood frame
Contract proof construction
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello.
Sedile tamburato, da 5mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile.
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Panca. Struttura in legno massello. Disponibili pannelli 
imbottiti applicabili sul sedile.

Design Palomba - Serafini 2000

Anna B
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Design Palomba - Serafini 2000

Anna B



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Chaise empilable. Coque en stratifié, en bois, ou 
completement rembourrée. Base à quatre pieds en tube 
d’acier à haute résistance.

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm.
CH Chrome.
LQ verni à poudre polyestère mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.     
FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande.
Empilable / 10  
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm
CH Verchromte.
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage.
Stapelbar/ 10 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

DE - Stapelstuhl. Laminat Schale, Holz furniert oder 
Vollgepolstert. Vier Beine, hochelastischem Stahlrahmen.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves.
CH Chrome plated.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders TIFE for wooden floors 
Stackable / 10 pcs 
Yes (Check availability) 

EN - Stacking chair. Shell in laminate, wood veneered or fully 
upholstered. Four legs high resilient steel frame.

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta.
Scocca da 11 mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta.
Impilabile / 10 pz 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sedia impilabile. Scocca in laminato, in legno, oppure con 
imbottitura completa. Base a quattro gambe in tubi di acciaio 
altoresistenziale.

Enrico Franzolini 1994

Asia R/4L
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

Asia R/4L

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

TAVOLETTA DI SCRITTURA / 
writing tablet / Schreiblar / 
tablette d’écriture

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

GANCI ALLINEAMENTO CROMO /
linking device chrome / 
Verbindugssystem verchr. / 
dispoditifs de liaison aicer

GANCI ALLINEAMENTO ALLUMINIO 
/ linking device aluminium / 
Verbindugssystem Alumin. / 
dispoditifs de liaison Aluminium

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs) 120x h140 cm (x2pcs)

120x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

DE - Drehstuhl. Vollgepolstert  Schale. 5-strahligem Gestell aus 
Stahl auf Rollen, mit Gaslifter zur Höhenverstellung.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
FU Sitz und Rücken vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

FR - Chaise pivotante. Coque rembourrée. Base pivotante à 5 
roulettes avec ressort à gaz en aluminium réglable en hauteur.

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz.
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.     
FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

SW Swivel base
Adjustable height with gas spring on five castors.
AL Die cast aluminum, polished curves
Seat and back 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote.
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza
Non impilabile
Si (verificare disponibilità)

IT - Sedia girevole. Scocca imbottita. Base girevole su 5 ruote 
con molla a gas regolabile in alluminio.

EN - Swivel chair. Shell fully upholstered. Swivel base height-
adjustable on castors in die cast aluminum.

Asia R/SW
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs) 120x h140 cm (x2pcs)

STRUTTURA / frame / Gestell / piétement

BRACCIOLO IN METALLO / 
armrest in steel / armlehne in Stahl / 
acoudoir acier

Asia R/SW

ALU

RUOTE STANDARD / wheels 
stabdard / stabdard-Rollen / 
roulettes stabdard

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

Asia PD/4L

FR - Fauteuil empilable. Coque en stratifié, en bois ou 
completement rembourrée. Base à quatre pieds en tube 
d’acier chromé à haute résistance, accoudoirs en acier.

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm.
CH Chrome.
LQ verni à poudre polyestère mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
Accoudoir en acier AISI 420 haute résistance, tube 
DIA16 mm, épaisseur 2 mm.
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande.
Empilable / 8  
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:

Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm
CH Verchromte.
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
Stahlarmlehnen, Rohr DIA16mm, Dicke 2 mm, poliert 
Kurven.
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage.
Stapelbar/ 8 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:

Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Stapel Armlehnstuhl. Laminat Schale, Holz furniert oder 
Vollgepolstert. Vier Beine, hochelastischem Stahlrahmen. Stahl 
Armlehne.

EN - Stacking armchair. Shell in laminate, wood veneered or 
fully upholstered. Four legs high resilient steel frame. Armrest 
in steel.

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves.
CH Chrome plated.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
Armrests in high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves.
PVC cover on request.
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders TIFE for wooden floors.
Stackable / 8 pcs 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
Bracciolo in acciaio altoresistenziale AISI 420, tubo 
DIA16mm, spessore 2mm.
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta.
Impilabile / 8 pz 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 

Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona impilabile. Scocca in laminato, in legno o con 
imbottitura completa. Base a quattro gambe in acciaio ad alta 
resistenza cromato, braccioli in acciaio.
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs) 120x h140 cm (x2pcs)

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

Asia PD/4L



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

DE - Stapel Armlehnstuhl. Laminat Schale, Holz furniert oder 
Vollgepolstert. Stahl Armlehne. Vier Beine, hochelastischem 
Stahlrahmen. Holz Armlehne.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:

Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm
CH Verchromte.
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
Stahlrahmen, Stange DIA11mm, poliert Kurven. 
Armauflagen in Massivholz lackiert oder gepolstert, um 
die Schale entsprechen.
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage.
Stapelbar/ 8 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:

Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm.
CH Chrome.
LQ verni à poudre polyestère mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
Accoudoir en bois massif sur support en acier à haute 
résistance DIA11 mm.
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande.
Empilable / 8  
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Fauteuil empilable. Coque en stratifié, en bois ou 
completement rembourrée. Base à quatre pieds en tube 
d’acier chromé à haute résistance, accoudoirs en bois sur 
support d’acier.

EN - Stacking armchair. Shell in laminate, wood veneered or 
fully upholstered. Four legs high resilient steel frame. Armrest 
in steel and solid wood.

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves.
CH Chrome plated.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
Armrests in high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves.
Arm pads In solid wood varnished or upholstered to 
match the shell.
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders TIFE for wooden floors.
Stackable / 8 pcs 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
Bracciolo in acciaio altoresistenziale DIA11mm. Legno 
massello.
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta.
Impilabile / 8 pz 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 

Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona impilabile. Scocca in laminato, in legno o con 
imbottitura completa. Base a quattro gambe in acciaio ad alta 
resistenza cromato, braccioli in legno massello.

Asia PU/4L
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs) 120x h140 cm (x2pcs)

Asia PU/4L

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Chaise empilable. Coque en stratifié, en bois ou 
completement rembourrée. Base traîneau  en acier.

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
11 mm - courbes polies    
CH Chromé             
LQ verni à poudre polyestère mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en BPVC extrudé
Empilable / 10  
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, Stange 
DIA11mm
CH Verchromte.
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für harten 
Boden und Objektbereich.
Stapelbar/ 10 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Stapelstuhl. Laminat Schale, Holz furniert oder 
Vollgepolstert. Hochelastischem Stahlrohrrahmen.

SB Sled base, high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves.
CH Chrome plated.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam
Standard extruded gliders BPVC, suitable for hard floor 
and contract use.
Stackable / 10 pcs 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in estruso BPVC.
Impilabile / 10 pz 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Stacking chair. Shell in laminate, wood veneered or fully 
upholstered. Sled steel frame.

IT - Sedia impilabile. Scocca in laminato, in legno o con 
imbottitura completa. Base a slitta in tondino d’ acciaio. 

Enrico Franzolini 2001

Asia R/SB
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

TAVOLETTA DI SCRITTURA / 
writing tablet / Schreiblar / 
tablette d’écriture

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

GANCI ALLINEAMENTO CROMO /
linking device chrome / 
Verbindugssystem verchr. / 
dispoditifs de liaison aicer

GANCI ALLINEAMENTO ALLUMINIO 
/ linking device aluminium / 
Verbindugssystem Alumin. / 
dispoditifs de liaison Aluminium

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs) 120x h140 cm (x2pcs)

Enrico Franzolini 2001

Asia R/SB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
11 mm - courbes polies  
CH Chromé             
LQ verni à poudre polyestère mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
Accoudoir en acier AISI 420 haute résistance, tube 
DIA16 mm, épaisseur 2 mm.
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  SU Assise 
rembourrée.     FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en BPVC extrudé
Empilable / 10  
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:

Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, Stange 
DIA11mm
CH Verchromte.
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
Stahlarmlehnen, Rohr DIA16mm, Dicke 2 mm, poliert 
Kurven.
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
SU Sitz gepolstert.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für harten 
Boden und Objektbereich.
Stapelbar/ 10 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:

Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Stapel Armlehnstuhl. Laminat Schale, Holz furniert oder 
Vollgepolstert. Hochelastischem Stahlrohrrahmen. Stahl 
Armlehne.

FR - Fauteuil empilable. Coque en stratifié, en bois ou 
completement rembourrée. Base traîneau en acier. Accoudoir 
en tube d’acier.

SB Sled base, high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves.
CH Chrome plated.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
Armrests in high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves.
PVC cover on request.
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
SU seat upholstered.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard extruded gliders BPVC, suitable for hard floor 
and contract use.
Stackable / 10 pcs 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
Bracciolo in acciaio altoresistenziale AISI 420, tubo 
DIA16mm, spessore 2mm.
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
SU Sedile imbottito.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in estruso BPVC.
Impilabile / 10 pz 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 

Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona impilabile. Scocca in laminato, in legno o con 
imbottitura completa. Base a slitta in tondino d’ acciaio. 
Bracciolo in tubo d’acciaio.

EN - Stacking armchair. Shell in laminate, wood veneered or 
fully upholstered. Sled steel frame.

Enrico Franzolini 2001

Asia P/SB
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs) 120x h140 cm (x2pcs)

Enrico Franzolini 2001

Asia P/SB

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

DE - Stapel Hocker. Holz furniert Schale oder Vollgepolstert. 
Verchromte Vier Beine, hochelastischem Stahlrahmen.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm.
CH verchromt.
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, feuerhemmend.
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage.
Stapelbar/ 8 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm.
CH Chrome.
LQ verni à poudre polyestère mat.
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.     FU 
completement rembourrée.  Mousse de polyuréthane 
à haute resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande.
Empilable / 8  
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

FR - Tabouret empilable. Coque en bois ou completement 
rembourrée. Base à quatre pieds en tube d’acier à haute 
résistance.

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves.
CH Chrome plated.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors.
Stackable / 8 pcs 
Yes (Check availability) 

EN - Stacking stool. Plywood shell in wood or fully upholstered. 
Four legs high resilient steel frame.

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm.
Poggiapiedi in profilo d’acciaio.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta.
Impilabile / 8 pz 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello impilabile. Scocca in legno o con imbottitura 
completa. Base a quattro gambe in tubi di acciaio 
altoresistenziale.

Asia 65
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

100x h140 cm (x2pcs)100 x h140 cm (x2pcs)

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

Asia 65



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

Asia 73

DE - Stapel Hocker. Verchromte Vier Beine, hochelastischem 
Stahlrahmen, Holz furniert Schale oder Vollgepolstert.

FR - Tabouret empilable. Coque en bois ou completement 
rembourrée. Base à quatre pieds en tube d’acier à haute 
résistance.

EN - Stacking stool. Plywood shell in wood or fully upholstered. 
Four legs high resilient steel frame.

IT - Sgabello impilabile. Scocca in legno o con imbottitura 
completa. Base a quattro gambe in tubi di acciaio 
altoresistenziale.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm.
CH verchromt.
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
FU Vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, feuerhemmend.
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage.
Stapelbar/ 8 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm.
CH Chrome.
LQ verni à poudre polyestère mat.
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.     FU 
completement rembourrée.  Mousse de polyuréthane 
à haute resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande.
Empilable / 8  
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves.
CH Chrome plated.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors.
Stackable / 8 pcs 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm.
Poggiapiedi in profilo d’acciaio.
CH Cromato.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta.
Impilabile / 8 pz 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 1994

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

IMBOTTITIA TRAPUNTATA / hotizontal stitches / 
Polster gesteppt / remburrage matelassé

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

Asia 73

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

100x h140 cm (x2pcs)100 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

FR - Sièges poutre. Coque completement rembourrée. 
Structure en acier.

DE - Bank für Wartezonen. Coque completement rembourrée. 
Structure en acier.

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Beam Seating. Shell fully upholstered. Frame in 
powdercaoted steel.

IT - Seduta su barra. Scocca con imbottitura completa. Base in 
acciaio verniciato a polveri.

Enrico Franzolini 2001

Asia BA

Basis in pulverbeschichtetem Stahl.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL.
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
FU Sitz und Rücken vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure en acier.            
LQ verni à poudre polyestère noir mat
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.     FU 
completement rembourrée.  Mousse de polyuréthane 
à haute resiliance, non feu classe 1 IM
Pieds standard en plastique.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

High resilient steel frame. Laser cut steel sides.
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss.
Standard Colour Black RAL 9005
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL.
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Struttura in acciaio altoresistenziale. Fianchi sagomati 
al laser.
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss nero.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL.
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica.
Non impilabile
Si (verificare disponibilità)
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs) 120x h140 cm (x2pcs)

120 x h140 cm (x2pcs)

Enrico Franzolini 2001

Asia BA



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Stuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. Vier 
Beine aus massiver Eiche.

FR - Chaise. Assise et dossier rembourrés. Quatre pieds en 
chêne massif.

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Side chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Four legs base in solid wood.

IT - Sedia. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe in 
massello di rovere.

Mario Ferrarini 2015

Aura R/4W

4W Massivholz verjüngt Beine.
Massivholz-Sitzrahmen.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
FU Sitz und Rücken vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

4W 4 Pieds en bois massif.
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.     
FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM.
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

4W Solid wood frame and tapered legs.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile
Si (verificare disponibilità)
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

Aura R/4W

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

100 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Sternfuß mit Struktur aus massiver Eiche.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

WP Drehbarer Fußgestell aus Massivholz in Eiche.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten.
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder.
FU Sitz und Rücken vollgepolstert.
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar.
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich.
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden.
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante sur quatre pieds en bois massif.

WP Piédestal pivotant avec quatre pieds en bois 
massif.
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé.
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.     
FU completement rembourrée.  
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

WP Swivel wooden pedestal with four legs in solid 
wood.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers.
-
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather.
FU fully upholstered.
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use.
Optional felt gliders NAFE for wooden floors.
Not stackable.
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

WP Base a trespolo girevole con quattro gambe in 
legno massello.
Scocca da 11mm in multistrati curvati.
-
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle.
FU Tutta imbottita.
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM.
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta.
Non impilabile
Si (verificare disponibilità)

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Pedestal base on four wooden legs.

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole a 
traspolo su quattro gambe in massello.

Aura R/WP
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

100 x h140 cm (x2pcs)

Aura R/WP

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura R/PB

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem Aluminium.

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. Schale 11mm dickem 
Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni.

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande. Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Swivel pedelstal base in powdercoated 
aluminum.

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole a 
trespolo in alluminio verniciato.
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

100 x h140 cm (x2pcs)

Aura R/PB

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

PB BASE TRESPOLO GIREVOLO / PB 
pedestal swivel base / PB sternfull / 
PB piètement pivotant à 4 branches

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

BRACCIOLO IN METALLO /
armrest in steel / armlehne in stahl / 
acoudoir acier

V01



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Aura R/SW

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, mit Gaslifter zur 
Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium.

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes.

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Swivel base height-adjustable on castors 
in die cast aluminum.

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole su 
5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio.

68 68
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

100 x h140 cm (x2pcs)

Aura R/SW

V02ALU

MECCANISMO TILTING / tilting 
mechanism / kippmechanismus / 
mécanisme d’inclinaison

BRACCIOLO IN METALLO /
armrest in steel / armlehne in stahl / 
acoudoir acier

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Beschreibung Sitz und Rückenlehne in 
plywood gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Quatre pieds en 
chêne massif.

4W Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-etardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Armchair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Four legs base in solid wood.

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in massello di rovere.

Aura P/4W
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

150 x h140 cm (x2pcs)

Aura P/4W



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura P/WP

WP Piédestal pivotant avec quatre pieds en bois 
massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

WP Drehbarer Fußgestell aus Massivholz in Eiche. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Sternfuß mit Struktur aus massiver Eiche.

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante sur quatre pieds en bois massif.

WP Swivel wooden pedestal with four legs in solid 
wood. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
Available in steel, powdercoated or chromed. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

WP Base a trespolo girevole con quattro gambe in 
legno massello. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Pedestal base on four wooden legs.

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a traspolo su quattro gambe in massello. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

150 x h140 cm (x2pcs)

Aura P/WP
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100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura P/PB

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.      
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE sur 
demande. 
Roulettes optionnelles en copolymère renforcé et 
caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem Aluminium. 

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni. 

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
Available in steel, powdercoated or chromed. 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Pedelstal base in powdercoated 
aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a trespolo in alluminio verniciato. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

150 x h140 cm (x2pcs)

Aura P/PB

V01

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

PB BASE TRESPOLO GIREVOLO / PB 
pedestal swivel base / PB sternfull / 
PB piètement pivotant à 4 branches

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura P/SW

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, mit Gaslifter zur 
Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium. 

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes. 

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
Available in steel, powdercoated or chromed. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel chair .Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Swivel base height-adjustable on castors 
in die cast aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
su 5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio. 

4
6
-5
9

6
5
-7
8

8
2
-9
5

6868



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

150 x h140 cm (x2pcs)

Aura P/SW

V02ALU

MECCANISMO TILTING / tilting 
mechanism / kippmechanismus / 
mécanisme d’inclinaison

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Cotées 
complètement rembourrés jusq’au au sol.

- 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

- 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood 
gepolstert.

EN - Armchair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Fully upholstered sides.

- 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

- 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Fianchi a terra 
completamente imbottiti.

Aura PM
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

260 x h140 cm (x2pcs)

Aura PM



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura PC/PB

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem Aluminium. 

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni. 

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
Available in steel, powdercoated or chromed. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Pedelstal base in powdercoated 
aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a trespolo in alluminio verniciato. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

200 x h140 cm (x2pcs)

Aura PC/PB

BRACCIOLO IN METALLO /
armrest in steel / armlehne in stahl / 
acoudoir acier

V01

PB BASE TRESPOLO GIREVOLO / PB 
pedestal swivel base / PB sternfull / 
PB piètement pivotant à 4 branches

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura PC/SW

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, mit Gaslifter zur 
Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium. 

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes. 

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
Available in steel, powdercoated or chromed. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Swivel base height-adjustable on castors 
in die cast aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
su 5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

Aura PC/SW

AL BASE GIREVOLE / AL swivel base 
/ AL drehbares gestell / AL piètement 
pivotant

V02ALU

MECCANISMO TILTING / tilting 
mechanism / kippmechanismus / 
mécanisme d’inclinaison

200 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura PE/PB

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni.

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem Aluminium.

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Pedelstal base in powdercoated 
aluminum.

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
Available in steel, powdercoated or chromed. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sedile girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole a 
trespolo in alluminio verniciato.

6068

4
6

6
5

1
2
5



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

230 x h140 cm (x2pcs)

Aura PE/PB

V01

BRACCIOLO IN METALLO /
armrest in steel / armlehne in stahl / 
acoudoir acier

PB BASE TRESPOLO GIREVOLO / PB 
pedestal swivel base / PB sternfull / 
PB piètement pivotant à 4 branches

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura PE/SW

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, mit Gaslifter zur 
Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium.

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes.

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
Available in steel, powdercoated or chromed. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 

Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Swivel base height-adjustable on castors 
in die cast aluminum.

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole su 
5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio.
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

230 x h140 cm (x2pcs)

Aura PE/SW

V02ALU

AL BASE GIREVOLE / AL swivel base 
/ AL drehbares gestell / AL piètement 
pivotant

MECCANISMO TILTING / tilting 
mechanism / kippmechanismus / 
mécanisme d’inclinaison



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
- 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 

Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Chaise lounge. Assise et dossier rembourrés. Base en 
chêne massif.

DE - Lounge Stuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood 
gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.

IT - Sedia Lounge. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro 
gambe in massello di rovere.

EN - Lounge Chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Four legs base in solid wood.

4W Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Aura LR/4W
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

200 x h140 cm (x2pcs)

Aura LR/4W



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

SB Piètement traîneau en acier haute résistance 
AISI 420, tube Diam 14 mm épaisseur 2 mm                         
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA20mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Base in high tensile steel ASF420 DIA20mm, 
thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request.
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Aura LR/SB

FR - Chaise lounge. Assise et dossier rembourrés. Base 
traîneau en acier. 

DE - Lounge Stuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood 
gepolstert. Kufengestell aus verchromtem oder lackierte Stahl. 

IT - Sedia Lounge. Sedile e spalliera imbottiti. Base a slitta in 
acciaio. 

EN - Lounge Chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Sled base in chromed or powdercoated 
steel. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

200 x h140 cm (x2pcs)

Aura LR/SB

CH V02V01 V03
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100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar.
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Aura LR/4X

FR - Chaise lounge.Assise et dossier rembourrés. Base à croix 
pivotant en aluminium. 

DE - Lounge Stuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

IT - Sedia Lounge. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole in 
alluminio a croce. 

EN - Lounge Chair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

200 x h140 cm (x2pcs)

Aura LR/4X

CH V02

4X BASE CENTRALE A CROCE / 
4X swivel central leg / 4X Vier Kreuz 
Gestell / 4X piet. central pivotant

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°
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100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

DE - Lounge Armlehntuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood 
gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Fauteuil lounge. Assise et dossier rembourrés. Base  en 
chêne massif.

4W Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

EN - Lounge Armchair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Four legs base in solid wood.

IT - Poltrona Lounge. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro 
gambe in massello di rovere.

Aura LP/4W

8469

4
1

6
0

7
8



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

280 x h140 cm (x1pcs)

Aura LP/4W



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

DE - Lounge Armlehntuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood 
gepolstert. Kufengestell aus verchromtem oder lackierte Stahl. 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Piètement traîneau en acier haute résistance 
AISI 420, tube Diam 14 mm épaisseur 2 mm                         
CH Chromé 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir en multiplis de bois. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Fauteuil lounge. Assise et dossier rembourrés. Base 
traîneau en acier. 

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA20mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
Bracciolo in multistrati di legno. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Base in high tensile steel ASF420 DIA20mm, 
thickness 2mm, polished curves. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

EN - Lounge Armchair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Sled base in chromed or 
powdercoated steel. 

IT - Poltrona Lounge. Sedile e spalliera imbottiti. Base a slitta in 
acciaio. 

Aura LP/SB
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

280 x h140 cm (x1pcs)

Aura LP/SB

CH V02V01 V03



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

EN - Stool without backrest. Seat and back in plywood, 
upholstered with flame retardant foam. four legs base in solid 
oak. Available in two different heights. Footrest in anodized 
aluminium. 

Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
- 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Tabouret sans dossier. Assise et dossier rembourrés. Base 
en chêne massif. Repose-pied en aluminium anodisé.

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz und Rückenlehne in 
plywood gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche. Erhältlich 
in zwei verschiedenen Höhen. Fussstütze aus anodisiertem 
Aluminium.

Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello senza schienale. Sedile e spalliera imbottiti. Base 
a quattro gambe in massello di rovere. Poggiapiedi in alluminio 
anodizzato.

Aura 65/SS
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

Aura 65/SS

80 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura 82/SS

EN - Stool without backrest. Seat and back in plywood, 
upholstered with flame retardant foam. four legs base in solid 
oak. Available in two different heights. Footrest in anodized 
aluminium. 

Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
- 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Tabouret sans dossier. Assise et dossier rembourrés. Base 
en chêne massif. Repose-pied en aluminium anodisé.

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz und Rückenlehne in 
plywood gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche. Erhältlich 
in zwei verschiedenen Höhen. Fussstütze aus anodisiertem 
Aluminium.

Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello senza schienale. Sedile e spalliera imbottiti. Base 
a quattro gambe in massello di rovere. Poggiapiedi in alluminio 
anodizzato.

8
2

9
4

4048



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

Aura 82/SS

80 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura 65/CS

EN - Stool without backrest. Seat and back in plywood, 
upholstered with flame retardant foam. four legs base in solid 
oak. Available in two different heights. Footrest in anodized 
aluminium. 

Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
- 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Tabouret sans dossier. Assise et dossier rembourrés. Base 
en chêne massif. Repose-pied en aluminium anodisé.

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz und Rückenlehne in 
plywood gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche. Erhältlich 
in zwei verschiedenen Höhen. Fussstütze aus anodisiertem 
Aluminium.

Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello senza schienale. Sedile e spalliera imbottiti. Base 
a quattro gambe in massello di rovere. Poggiapiedi in alluminio 
anodizzato.
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

Aura 65/CS

80 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

Aura 82/CS

EN - Stool without backrest. Seat and back in plywood, 
upholstered with flame retardant foam. four legs base in solid 
oak. Available in two different heights. Footrest in anodized 
aluminium. 

Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
- 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Tabouret sans dossier. Assise et dossier rembourrés. Base 
en chêne massif. Repose-pied en aluminium anodisé.

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz und Rückenlehne in 
plywood gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche. Erhältlich 
in zwei verschiedenen Höhen. Fussstütze aus anodisiertem 
Aluminium.

Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sgabello senza schienale. Sedile e spalliera imbottiti. Base 
a quattro gambe in massello di rovere. Poggiapiedi in alluminio 
anodizzato.
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2015

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

Aura 82/CS

80 x h140 cm (x1pcs)



SB Piètement traîneau en acier haute résistance AISI 
420, tube Diam 14 mm épaisseur 2 mm   
CH Chromé             
LQ verni à poudre polyestère mat
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

SB Base a slitta, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

FR - Chaise.Assise et dossier rembourrés. Base traîneau en 
acier. 

DE - Stuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Kufengestell. 

EN - Side chair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered. Sled base in steel. 

IT - Sedia. Sedile e spalliera imbottiti. Base a slitta in acciaio. 

Axel R/SB

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004
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Axel R/SB

CH V02V01 V03

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Axel R/4L
Enrico Franzolini 2004

FR - Chaise. Assise et dossier rembourrés. Base en chêne 
massif. 

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

IT - Sedia. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe in 
legno massello.

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

DE - Stuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Vier Beine aus Massivholz.

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

EN - Side chair. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood.

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Axel R/4L
Enrico Franzolini 2004

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x1pcs)



4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Chaise pivotante.  Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1 
IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

EN - Swivel chair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole in 
alluminio a croce. 

Axel R/4X
Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Axel R/4X

ALU V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Axel R/PB

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni. 

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem 
Aluminium. 

EN - Swivel chair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Pedelstal base in powdercoated aluminum. 

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole a 
trespolo in alluminio verniciato. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

Axel R/PB

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

V02

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
-
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. High resilient belts on the seat. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes.

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell aus Aluminium 
auf Rollen, mit Gaslifter zur Höhenverstellung. 

EN - Swivel chair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered with flame retardant foam. Swivel base, height-
adjustable on castors.

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole su 
5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio.

Axel R/SW

4
6
-5
8

8
0
-9
2

6868



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

Axel R/SW

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium

ALU

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base traîneau en 
acier.

SB Piètement traîneau en acier haute résistance 
AISI 420, tube Diam 14 mm épaisseur 2 mm                         
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Kufengestell.

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered. Sled base in steel.

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a slitta in acciaio.

Axel 74/SB
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CH V02V01 V03

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

140 x h140 cm (x1pcs)

Axel 74/SB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Axel 74/4L

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base en bois 
massif. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz. 

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in legno massello. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

140 x h140 cm (x1pcs)

Axel 74/4L



Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
in alluminio a croce.

Axel 74/4X
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

ALU V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

140 x h140 cm (x1pcs)

Axel 74/4X



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Axel 74/PB

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni. 

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem 
Aluminium. 

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Pedelstal base in powdercoated aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a trespolo in alluminio verniciato. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

V02

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 74/PB

140 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes.

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell aus Aluminium 
auf Rollen, mit Gaslifter zur Höhenverstellung. 

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered with flame retardant foam. Swivel base, height-
adjustable on castors.

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
su 5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio.

Axel 74/SW
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium

ALU

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 74/SW

140 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

Axel 80/SB

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base traîneau en 
acier.

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Kufengestell.

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered. Sled base in steel.

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a slitta in acciaio. 

SB Piètement traîneau en acier haute résistance 
AISI 420, tube Diam 14 mm épaisseur 2 mm                         
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)
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CH V02V01 V03

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

150 x h140 cm (x1pcs)

Axel 80/SB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Axel 80/4L

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base en bois 
massif. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz. 

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in legno massello. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 80/4L

150 x h140 cm (x1pcs)



Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
in alluminio a croce.

Axel 80/4X

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

ALU V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 80/4X

150 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Axel 80/PB

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni. 

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem 
Aluminium.

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Pedelstal base in powdercoated aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a trespolo in alluminio verniciato. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

V02

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 80/PB

150 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes.

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell aus Aluminium 
auf Rollen, mit Gaslifter zur Höhenverstellung. 

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered with flame retardant foam. Swivel base, height-
adjustable on castors.

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
su 5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio.

Axel 80/SW
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium

ALU

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 80/SW

150 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

Axel 86/SB

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base traîneau en 
acier.

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Kufengestell.

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered. Sled base in steel.

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a slitta in acciaio. 

SB Piètement traîneau en acier haute résistance 
AISI 420, tube Diam 14 mm épaisseur 2 mm                         
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

4
6

6
8

8
6

6857



CH V02V01 V03

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

160 x h140 cm (x1pcs)

Axel 86/SB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Axel 86/4L

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base en bois 
massif. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz. 

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in legno massello. 

6857
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 86/4L

160 x h140 cm (x1pcs)



Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
in alluminio a croce.

Axel 86/4X

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

ALU V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

Enrico Franzolini 2004

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 86/4X

160 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Axel 86/PB

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni. 

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem 
Aluminium.

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Pedelstal base in powdercoated aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a trespolo in alluminio verniciato. 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

V02

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 86/PB

160 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2004

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes.

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell aus Aluminium 
auf Rollen, mit Gaslifter zur Höhenverstellung. 

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered with flame retardant foam. Swivel base, height-
adjustable on castors.

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
su 5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio.

Axel 86/SW

6868
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2004

OPZIONI / options / Optionen / options

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium

ALU

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 86/SW

160 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2017

Axel 90/SB

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base traîneau en 
acier.

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Kufengestell.

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
upholstered. Sled base in steel.

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a slitta in acciaio. 

SB Piètement traîneau en acier haute résistance 
AISI 420, tube Diam 14 mm épaisseur 2 mm                         
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)
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CH V02V01 V03

OPZIONI / options / Optionen / options

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

Enrico Franzolini 2017

Axel 90/SB

160 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Axel 90/4L

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base en bois 
massif. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz. 

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in legno massello. 

Enrico Franzolini 2017
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 90/4L
Enrico Franzolini 2017

160 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
in alluminio a croce.

Axel 90/4X

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

Enrico Franzolini 2017
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

ALU V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 90/4X
Enrico Franzolini 2017

160 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Axel 90/PB

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni. 

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem 
Aluminium.

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Pedelstal base in powdercoated aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a trespolo in alluminio verniciato. 

Enrico Franzolini 2017
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

V02

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 90/PB
Enrico Franzolini 2017

160 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Axel 80B/4L

FR - Banc. Assise et dossier rembourrés. Base en bois massif.DE - Bank. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Vier Beine aus massiverholz.

EN - Bench. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood.

IT - Panca. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe in 
legno massello

Enrico Franzolini 2017
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

280 x h140 cm (x1pcs)

Axel 80B/4L
Enrico Franzolini 2017



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Axel 75/4L

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base en bois 
massif. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz. 

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in legno massello. 

Enrico Franzolini 2017
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

210 x h140 cm (x1pcs)

Axel 75/4L
Enrico Franzolini 2017



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
No

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
in alluminio a croce.

Axel 75/4X

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

Enrico Franzolini 2017
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

ALU V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 75/4X
Enrico Franzolini 2017

210 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Axel 100/4L

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base en bois 
massif. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz. 

EN - Armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, fully 
upholstered. Four legs base in solid wood. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in legno massello. 

Enrico Franzolini 2017

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati. 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

280 x h140 cm (x1pcs)

Axel 100/4L
Enrico Franzolini 2017



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
in alluminio a croce.

Axel 100/4X

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

Enrico Franzolini 2017

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
No

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
No

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

8978
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

ALU V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 100/4X
Enrico Franzolini 2017

280 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

FR - Tabouret avec dossier. Assise et dossier rembourrés. Base 
en bois massif.

DE - Hocker mit Rückenlehne. Sitz aus Massivholz und Plywood 
Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz.

EN - Stool with backrest. Seat in solid wood and plywood 
backrest, fully upholstered. Four legs base in solid wood.

IT - Sgabello con schienale. Sedile e spalliera imbottiti. Base a 
quattro gambe in legno massello.

Axel 65/CS
Enrico Franzolini 2017
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

100 x h140 cm (x1pcs)

Axel 65/CS
Enrico Franzolini 2017



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz aus Massivholz und 
Plywood Rückenlehne gepolstert. Vier Beine aus Massivholz.

FR - Tabouret sans dossier. Assise et dossier rembourrés. Base 
en chêne massif. 

EN - Stool without backrest. Seat in solid wood and plywood 
backrest, fully upholstered. Four legs base in solid wood.

IT - Sgabello senza schienale. Sedile e spalliera imbottiti. Base 
a quattro gambe in legno massello.

Axel 82/CS
Enrico Franzolini 2017

4L 4 Pieds en bois massif. 
Dossier en multiplis courbé de 8 mm. Structure de 
siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

4L Massivholz verjüngt Beine. 
Massivholz-Sitzrahmen. 
Schale 8mm dickem Sperrholz, 7 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. Hohe elastische Bänder. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

4L Solid wood frame and tapered legs. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
- 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
High resilient belts on the seat. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

4L Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Scocca schienale da 8mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No
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5552



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

Axel 82/CS
Enrico Franzolini 2017

100 x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
11 mm - courbes polies    
CH Chromé             
LQ verni à poudre polyestère mat
Assise et dossier en multiplis de 11 mm courbés.
- 
Bois fourni ou stratifié de HPL. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en BPVC extrudé 
Empilable / 10 pcs
No

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, Stange 
DIA11mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz und Rücken 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für harten 
Boden und Objektbereich. 
Stapelbar / 10 St. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. Seat and back 11mm thick molded plywood, 
10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard extruded gliders BPVC, suitable for hard floor 
and contract use. 
Stackable / 10 pcs 
No 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile e schienale in multistrati curvati da 11mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1 
IM. 
Piedini standard in estruso BPVC. 
Impilabile / 10 pz 
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

FR - Chaise empilable. Assise et dossier rembourrés, en bois 
ou stratifié. Base traîneau en acier.

DE - Stapelstuhl. Verchromte hochelastischem 
Stahlrohrrahmen, Laminat Schale, Holz furniert, Vollgepolstert 
oder Sitzgepolstert.

EN - Stacking chair. Seat and back in laminate, in wood or 
upholstered. Frame in steel rod.

IT - Sedia Impilabile. Sedile e schienale in laminato, in legno o 
imbottiti. Base a slitta in tondino d’acciaio.

Bay R
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5150



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

OPZIONI / options / Optionen / options

Bay R

SEDILE E SCHIENALE / seat and backrest / Sitz und Rücken / Assise et dossier

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 0175 057K 0374 047G 0979 0272

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

CH V02V01 V03

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

WHI DESGYD YSNBLA REDGYL

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs) 150x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

PROTEZIONE PER IMPILABILE / 
stacking protection / Stapelschutz / 
protection pour empilable



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

FR - Tabouret sans dossier. Assise et dossier rembourrés, en 
bois ou stratifié. Base traîneau en acier.

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz in Laminat, Holzfurniert 
oder gepolstert. Gestell aus Stahlrohr.

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, 
Stange DIA11mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz und Rücken 11mm dickem Sperrholz, 10 
Schichten. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, 
farblose Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für 
harten Boden und Objektbereich. 
Stapelbar / 8 St. 
Nein

Structure: 

Coque/
plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Piètement traîneau en acier haute résistance 
Diam 11 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat
Assise et dossier en multiplis de 11 mm courbés.
-
Bois fourni ou stratifié de HPL. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non 
feu classe 1 IM
Pieds standard en BPVC extrudé 
Empilable / 8 pcs
No

EN - Stool without backrest. Seat in laminate,  in wood or 
upholstered. Frame in steel rod.

SB Sled base, high resilient steel frame, rod 
DIA11mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss 
on request. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate 
HPL. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or 
leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard extruded gliders BPVC, suitable for 
hard floor and contract use. 
Stackable / 8 pcs 
No

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile e schienale in multistrati curvati da 11mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in estruso BPVC. 
Impilabile / 8 pz 
No

IT - Sgabello senza schienale. Sedile in multistrati, in laminato, 
impiallacciati in tranciato o imbottiti. Base a slitta in tondino 
d’acciaio. 

Bay 65/SS
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE E SCHIENALE / seat and backrest / Sitz und Rücken / Assise et dossier

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 0175 057K 0374 047G 0979 0272

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

CH V02V01 V03

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

WHI DESGYD YSNBLA REDGYL

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PROTEZIONE PER IMPILABILE / 
stacking protection / Stapelschutz / 
protection pour empilable

Bay 65/SS



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Samuel Wilkinson 2018

4W 4 Pieds en bois massif. 
Siège en multiplis tridimensionnel Reholz. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
-

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in Massivholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. Fußstütze aus 
Stahl. 
Sitz in 3D-Furnier Reholz. 
-
VS Holz, Flachmesserfurnier 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. Footrest in steel. 
Seat in 3D plywood Reholz. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneer
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in legno massello tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Poggiapiedi in acciaio.
Sedile in multistrati tridimensionale Reholz. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

FR - Tabouret. Assise en bois 3D Reholz. Quatre pieds en bois 
massif.

DE - Hocker. Shacle in 3D Veneer Reholz. Vier Beine aus 
massivholz. Fußstütze aus Stahl.

EN - Stool. Seat in tridimensional wood Reholz. Four legs in 
solid wood. Footrest in steel.

IT - Sgabello. Sedile in legno tridimensionale Reholz. Base a 
quattro gambe in massello di legno.

Beret 65/4W

6
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3838



SCOCCA E STRUTTURA / shell and frame / Schale und Gestell / coque et  structure

21 25 24 29 22

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

POGGIAPIEDI / footrest / Fußstütze / repose-pied

CH V02V01 V03

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

Samuel Wilkinson 2018

Beret 65/4W

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Samuel Wilkinson 2018

4W 4 Pieds en bois massif. 
Siège en multiplis tridimensionnel Reholz. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
-

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in Massivholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. Fußstütze aus 
Stahl. 
Sitz in 3D-Furnier Reholz. 
-
VS Holz, Flachmesserfurnier 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. Footrest in steel. 
Seat in 3D plywood Reholz. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneer
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in legno massello tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Poggiapiedi in acciaio.
Sedile in multistrati tridimensionale Reholz. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

FR - Tabouret. Assise en bois 3D Reholz. Quatre pieds en bois 
massif.

DE - Hocker. Shacle in 3D Veneer Reholz. Vier Beine aus 
massivholz. Fußstütze aus Stahl.

EN - Stool. Seat in tridimensional wood Reholz. Four legs in 
solid wood. Footrest in steel.

IT - Sgabello. Sedile in legno tridimensionale Reholz. Base a 
quattro gambe in massello di legno.

Beret 73/4W

7
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3838



SCOCCA E STRUTTURA / shell and frame / Schale und Gestell / coque et  structure

21 25 24 29 22

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

POGGIAPIEDI / footrest / Fußstütze / repose-pied

CH V02V01 V03

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

Samuel Wilkinson 2018

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Beret 73/4W



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Samuel Wilkinson 2018

4W 4 Pieds en bois massif. 
Siège en multiplis tridimensionnel Reholz. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
-

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in Massivholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. Fußstütze aus 
Stahl. 
Sitz in 3D-Furnier Reholz. 
-
VS Holz, Flachmesserfurnier 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. Footrest in steel. 
Seat in 3D plywood Reholz. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneer
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in legno massello tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Poggiapiedi in acciaio.
Sedile in multistrati tridimensionale Reholz. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

FR - Tabouret. Assise en bois 3D Reholz. Quatre pieds en bois 
massif.

DE - Hocker. Shacle in 3D Veneer Reholz. Vier Beine aus 
massivholz. Fußstütze aus Stahl.

EN - Stool. Seat in tridimensional wood Reholz. Four legs in 
solid wood. Footrest in steel.

IT - Sgabello. Sedile in legno tridimensionale Reholz. Base a 
quattro gambe in massello di legno.

Beret 82/4W

8
2

3838



SCOCCA E STRUTTURA / shell and frame / Schale und Gestell / coque et  structure

21 25 24 29 22

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

POGGIAPIEDI / footrest / Fußstütze / repose-pied

CH V02V01 V03

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

Samuel Wilkinson 2018

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

OPZIONI / options / Optionen / options

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Beret 82/4W



Structure en bois massif.                                                                                                                             
Assise et dossier en “tamburato” 
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                                                   
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

Struttura in legno massello. 
Sedile e schienale tamburato. 
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

FR - Chaise. Structure en bois massif, assise et dossier en 
multiplis. Galette d’assise rembourrée en option. 

DE - Stuhl. Gestell aus Massivholz, Sitz und Rücken in Plywood. 
Sitzpolster erhältlich. 

EN - Side chair. Side Solid wood frame, seat and back in 
plywood. Seat pad available. 

IT - Sedia. Struttura in legno massello, sedile e schienale 
multistrati. Sedile imbottito opzionale. 

Bianca R

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2009
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Bianca R

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2009

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
stapelschutzkissen / protection pour 
empilable



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

FR - Chaise. Structure en bois massif, assise et dossier en 
multiplis. Galette d’assise rembourrée en option. 

DE - Stuhl. Gestell aus Massivholz, Sitz und Rücken in Plywood. 
Sitzpolster erhältlich. 

EN - Side chair. Side Solid wood frame, seat and back in 
plywood. Seat pad available. 

IT - Sedia. Struttura in legno massello, sedile e schienale 
multistrati. Sedile imbottito opzionale. 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2009

Structure en bois massif.                                                                                                                             
Assise et dossier en “tamburato” 
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                                                   
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Empilable / 8 PCS
No

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Stapelbar / 8 St. 
Nein

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs 
No

Struttura in legno massello. 
Sedile e schienale tamburato. 
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
No

Bianca RS
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2009

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
stapelschutzkissen / protection pour 
empilable

Bianca RS

IMPILABILE / stacking / stapelbahr / 
empilable



Structure en bois massif.                                                                                                                             
Assise et dossier en “tamburato” 
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                                                   
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

Struttura in legno massello. 
Sedile e schienale tamburato. 
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2009

FR - Tabouret avec dossier. Structure en bois massif, assise et 
dossier en multiplis. Galette d’assise rembourrée en option.

DE - Hocker mit Rückenlehne. Gestell aus Massivholz, Sitz und 
Rücken in Plywood. Sitzpolster erhältlich.

EN - Stool with backrest. Solid wood frame, seat and back in 
plywood. Seat pad available.

IT - Sgabello con schienale. Struttura in legno massello, sedile 
e schienale multistrati. Sedile imbottito opzionale.

Bianca 65

50 42
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2009

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Bianca 65



Structure en bois massif.                                                                                                                             
Assise et dossier en “tamburato” 
Assise et dossier en multiplis sur base en “tamburato” 
épaisseur 5 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                                                   
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken 5mm dickem Sperrholz, 4 Schichten. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Shell in 5mm thick molded plywood, 4 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

Struttura in legno massello. 
Sedile e schienale tamburato. 
Sedile e schienale tamburato, da 5mm in multistrati 
curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Enrico Franzolini 2009

Bianca 82

FR - Tabouret avec dossier. Structure en bois massif, assise et 
dossier en multiplis. Galette d’assise rembourrée en option.

DE - Hocker mit Rückenlehne. Gestell aus Massivholz, Sitz und 
Rücken in Plywood. Sitzpolster erhältlich.

EN - Stool with backrest. Solid wood frame, seat and back in 
plywood. Seat pad available.

IT - Sgabello con schienale. Struttura in legno massello, sedile 
e schienale multistrati. Sedile imbottito opzionale.

50 42
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Enrico Franzolini 2009

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Bianca 82



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure en bois massif. 
Assise et dossier en multiplis de 11 mm courbés. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                             
FU completement rembourrée.           
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Chaise. Structure en bois massif, assise et dossier en 
multiplis. Assise et dossier rembourrées sur panneax. 

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen)

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Stuhl. Gestell aus Massivholz, Sitz und Rücken in Plywood, 
komplett gepolstert oder nur Sitzgepoltert. 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Seat and back 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

EN - Side chair. Side Solid wood frame, seat and back in 
plywood, fully or seat upholstered. 

IT - Sedia. Struttura in legno massello, sedile e schienale 
multistrati, completamente imbottiti, o con schienale in legno. 

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Struttura in legno massello. 
Sedile e schienale da 11mm in multistrati curvati . 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

Enrico Franzolini 2011

Bianca Light R
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

Enrico Franzolini 2011

Bianca Light R

01 05 03 04 09 02

WHI DESGYD YSNBLA REDGYL

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

155 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure en bois massif. 
Assise et dossier en multiplis de 11 mm courbés. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
FU completement rembourrée.           
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

FR - Chaise lounge. Structure en bois massif, assise et dossier 
en multiplis. Assise et dossier rembourrées sur panneax. 

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen)

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Lounge Stuhl. Gestell aus Massivholz, Sitz und Rücken in 
Plywood, komplett gepolstert. 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Seat and back 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

EN - Lounge Chair. Solid wood frame, seat and back in 
plywood, fully upholstered. 

IT - Sedia Lounge. Struttura in legno massello. Sedile e 
schienale in multistrati curvati. Tutta imbottita 

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Struttura in legno massello. 
Sedile e schienale da 11mm in multistrati curvati . 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

Enrico Franzolini 2011

Bianca Light XXL
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

Enrico Franzolini 2011

Bianca Light XXL

01 05 03 04 09 02

WHI DESGYD YSNBLA REDGYL

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

155 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Fauteuil à bascule. Structure en bois massif courbé à 
vapoeur selon la méthode traditionnelle. Assise en sangles 
trecés en cuir sellier ou coton.

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Schaukelstuhl. Rahmen aus massiver Dampf gebogen-
Holz, in der traditionellen Weise gekrümmt. Sitz der 
geflochtenem Leder oder Baumwolle realen Trägern.

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:
Stackability:
FSC:

EN - Rocking chair. Frame in steam bent solid wood, curved in 
the traditional way. Seat of woven real leather or cotton straps.

IT - Sedia a dondolo. Struttura in legno massello curvato a 
vapore secondo il metodo tradizionale. Sedile rivestito con 
strisce intrecciate a mano di vero cuoio o cotone. 

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Luigi Crassevig 1970

Dondolo

Structure en hêtre massif ou en frêne incurvé à la 
vapeur. 
Structure épaisseur 20 mm en bois massif courbé. 
-
-
Sangles de cuir sellier trécées à la main. 
-
Non empilable.
No

Rahmen aus Massivholz. 
Schale 20mm dickem Sperrholz. 
- 
- 
Ausblenden Lederriemen, handgewebte. 
- 
Nicht stapelbar. 
Nein

Solid wood frame, steam bent sides. 
Shell in 20mm thick molded plywood. 
Armrests integrated in the frame. 
- 
Hide leather straps, hand woven. 
- 
Not stackable. 
No

Struttura in massello di faggio o frassino curvato a 
vapore 
Scocca da 20mm in legno curvato. 
- 
- 
Sedile rivestito con strisce intrecciate artigianalmente a 
mano, in cuoio pieno fiore conciato naturalmente. 
- 
Non impilabile. 
No
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

160 x h140 cm (x1pcs)

CUOIO PIENO FIORE / saddle Leather/ 
Kernleder / Cuir sellier

Luigi Crassevig 1970

Dondolo

01 05 03 04 09 02

21 55 24 29 22

LNA LBK



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Fauteuil à bascule. Structure en bois massif courbé 
à vapoeur selon la méthode traditionnelle. Entièrement 
rembourré avec coutures horizontales. 

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Schaukelstuhl. Rahmen aus massiver Dampf gebogen-
Holz, in der traditionellen Weise gekrümmt. Sitz vollgepolstert. 

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:
Stackability:
FSC:

EN - Rocking chair. Frame in steam bent solid wood, curved 
in the traditional way. Shell fully upholstered with horizontal 
stitches. 

IT - Sedia a dondolo. Struttura in legno massello curvato a 
vapore secondo il metodo tradizionale. 
Scocca completamente imbottita con cuciture orizzontali. 

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Luigi Crassevig 1970

Dondolo FU

Structure en hêtre massif ou en frêne incurvé à la 
vapeur. 
Structure épaisseur 20 mm en bois massif courbé. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
FU completement rembourrée.           
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
-
Non empilable.
No

Rahmen aus Massivholz. 
Schale 20mm dickem Sperrholz. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
- 
Nicht stapelbar. 
Nein

Solid wood frame, steam bent sides. 
Shell in 20mm thick molded plywood. 
Armrests integrated in the frame. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam.
- 
Not stackable. 
No

Struttura in massello di faggio o frassino curvato a 
vapore 
Scocca da 20mm in legno curvato. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
- 
Non impilabile. 
No
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

Luigi Crassevig 1970

Dondolo FU

01 05 03 04 09 02

21 55 24 29 22

LNA LBK

160 x h140 cm (x1pcs)

CUOIO PIENO FIORE / saddle Leather/ 
Kernleder / Cuir sellier



4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande.
Non empilable.
No

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati . 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

FR - Chaise. Assise et dossier rembourrés. Base en chêne 
massif. 

DE - Stuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. Vier 
Beine aus massiver Eiche.  

EN - Side chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Four legs base in solid wood. 

IT - Sedia. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe in 
massello di rovere. 

Elba R/4W

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Debiasi Sandri 2017
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Elba R/4W

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Debiasi Sandri 2017

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

71 74 72

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

135 x h140 cm (x1pcs) 135x h140 cm (x1pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Debiasi Sandri 2017

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en multiplis épaisseur 11 mm courbé. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca da 11mm in multistrati curvati . 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base en chêne 
massif. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood 
gepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.  

EN - Armchair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Four legs base in solid wood. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in massello di rovere. 

Elba P/4W
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Debiasi Sandri 2017

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

71 74 72

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Elba P/4W

145 x h140 cm (x1pcs) 145x h140 cm (x1pcs)



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA20mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA20mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile. 
No

FR - Chaise. Assise et dossier rembourrés. Base à quatre pieds 
en acier chromé ou verni. 

DE - Stuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. Gestell 
aus verchromtem oder lackierte Stahl. 

EN - Side chair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Four legs base in chromed or 
powdercoated steel. 

IT - Sedia. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe in 
acciaio cromato o laccato. 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Debiasi Sandri 2017
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5863

Elba R/4L



CH V02V01 V03

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

135 x h140 cm (x1pcs) 135x h140 cm (x1pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Elba R/4L



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Debiasi Sandri 2017

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable.
No

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Nein

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA20mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA20mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile. 
No

Elba P/4L
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FR - Fauteuil. Assise et dossier rembourrés. Base à quatre 
pieds en acier chromé ou verni. 

DE - Armlehnstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood 
gepolstert. Gestell aus verchromtem oder lackierte Stahl. 

EN - Armchair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Four legs base in chromed or 
powdercoated steel. 

IT - Poltrona. Sedile e spalliera imbottiti. Base a quattro gambe 
in acciaio cromato o laccato. 



CH V02V01 V03

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

145 x h140 cm (x1pcs) 145x h140 cm (x1pcs)

Elba P/4L



Elba R/PB

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
No

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
No

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium verni.

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem Aluminium.

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Swivel pedelstal base in powdercoated 
aluminum.

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole a 
trespolo in alluminio verniciato.

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

V02

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Elba R/PB

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

135 x h140 cm (x1pcs) 135x h140 cm (x1pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Debiasi Sandri 2017

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
No

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Nein

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood.
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
No

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
No

Elba P/PB
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FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base en 
aluminium verni pivotante. 

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem Aluminium. 

EN - Swivel armchair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Swivel pedelstal base in 
powdercoated aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a trespolo in alluminio verniciato. 



FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

V02

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Elba P/PB

145 x h140 cm (x1pcs) 145x h140 cm (x1pcs)



Elba R/SW

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
No

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
-
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 
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FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes. 

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, mit Gaslifter zur 
Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium. 

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Swivel base height-adjustable on castors 
in die cast aluminum. 

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole su 
5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio. 

6868
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Elba R/SW

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

CH V02

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

135 x h140 cm (x1pcs) 135x h140 cm (x1pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 
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SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
No

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
No

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
Nein

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca.
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
No

Elba P/SW

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes. 

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, mit Gaslifter zur 
Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium. 

EN - Swivel armchair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Swivel base height-adjustable on 
castors in die cast aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
su 5 ruote con molla a gas regolabile in alluminio. 
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

CH V02

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Elba P/SW

145 x h140 cm (x1pcs) 145x h140 cm (x1pcs)



Elba R/WP

WP Piédestal pivotant avec quatre pieds en bois 
massif. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif.
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

WP Drehbarer Fußgestell aus Massivholz in Eiche. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

WP Swivel wooden pedestal with four legs in solid 
wood. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

WP Base a trespolo girevole con quattro gambe in 
legno massello. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No
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FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en bois de chêne massif.

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Sternfuß mit Struktur aus massiver Eiche. 

EN - Swivel chair. Seat and back in plywood, upholstered with 
flame retardant foam. Pedestal base on four wooden legs. 

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole a 
traspolo su quattro gambe in massello. 



FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Elba R/WP

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

71 74 72

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

135 x h140 cm (x1pcs) 135x h140 cm (x1pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 
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WP Piédestal pivotant avec quatre pieds en bois 
massif. 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif.
Accoudoir intégré dans le corps.
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

WP Drehbarer Fußgestell aus Massivholz in Eiche. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Sperrholzarmlehnen. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

WP Swivel wooden pedestal with four legs in solid 
wood. 
Shell in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
Armrests in plywood. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

WP Base a trespolo girevole con quattro gambe in 
legno massello. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

Elba P/WP

4
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FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base 
pivotante en aluminium réglable à gaz, sur 5 roulettes. 

DE - Drehstuhl. Sitz und Rückenlehne in plywood gepolstert. 
Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, mit Gaslifter zur 
Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium. 

EN - Swivel armchair. Seat and back in plywood, upholstered 
with flame retardant foam. Pedestal base on four wooden legs. 

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
a traspolo su quattro gambe in massello. 



FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

71 74 72

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Elba P/WP

145 x h140 cm (x1pcs) 145x h140 cm (x1pcs)



Elba R/4X

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Debiasi Sandri 2017

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Sedia girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole in 
alluminio a croce.

FR - Chaise pivotante. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel chair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile. 
No

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
-
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable.
No

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Nein

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No
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6868



FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Elba R/4X

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

AL V02

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

135 x h140 cm (x1pcs) 135x h140 cm (x1pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Debiasi Sandri 2017

Elba P/4X

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

IT - Poltrona girevole. Sedile e spalliera imbottiti. Base girevole 
in alluminio a croce.

FR - Fauteuil pivotant. Assise et dossier rembourrés. Base à 
croix pivotant en aluminium. 

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Drehstuhl. Sitz aus Massivholz und Plywood Rückenlehne 
gepolstert. Aluminum 4-Kreuz-Gestell (4X). 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Swivel armchair. Seat in solid wood and plywood backrest, 
fully upholstered. Aluminium cross base (4X). 

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
AL Alluminio lucido 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca schienale da 11mm in multistrati curvati . 
Struttura sedile in legno massello di faggio. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile. 
No

4X base à croix en fusion d’aluminium 
AL Aluminium poli 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Dossier en multiplis courbé de 11 mm. 
Structure de siège en bois de hêtre massif 
Accoudoir intégré dans le corps.
- 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable.
No

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Schale 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
Nein

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in 8mm thick molded plywood, 7 layers. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Debiasi Sandri 2017

AL V02

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

IMBOTTITURA SOFT/ upholstery SOFT /
polsterung SOFT / remburrage SOFT

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

Elba P/4X

145 x h140 cm (x1pcs) 145x h140 cm (x1pcs)



Esse R

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 9 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Yes (Check availability)

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Backrest in 21mm thick molded plywood. 
Seat in 9mm thick molded plywood, 8 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
9mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

FR - Chaise. Structure en bois massif. Assise en bois ou tapissé. DE - Stuhl. Rahmen aus Massivholz. Plywood Sitz oder mit einer 
Polsterplatte. 

EN - Side chair. Solid wood frame. Plywood seat or with an 
upholstered panel. 

IT - Sedia. Struttura in legno massello. Sedile in legno o 
imbottito. 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 
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Esse R

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 
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Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 9 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Empilable / 8 pcs
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Stapelbar / 8 St. 
Yes (Check availability)

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Backrest in 21mm thick molded plywood. 
Seat in 9mm thick molded plywood, 8 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs  
Yes (Check availability)

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
9mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
Si (Verificare disponibilità)

FR - Chaise empilable. Structure en bois massif. Assise en bois 
ou tapissé. 

DE - Stapelstuhl. Rahmen aus Massivholz. Plywood Sitz oder 
mit einer Polsterplatte. 

EN - Stacking chair. Solid wood frame. Plywood seat or with an 
upholstered panel. 

IT - Sedia Impilabile. Struttura in legno massello. Sedile in 
legno o imbottito. 

Esse RS

4
7

8
1

4850



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Esse RS

IMPILABILE / stacking / 
stapelbahr / empilable

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

EXTRA CON CUCITURE/ extra with stitching 
/ extra mit Nähte / extra avec coutures

?2mq (x2pcs)

55x h140 cm (x2pcs)
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100% MADE IN ITALY 
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Esse PS

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 9 mm. 
Accoudoir en bois massif.
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Empilable / 8 pcs
No

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
Massivholz Armlehnen.  
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Stapelbar / 8 St. 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Backrest in 21mm thick molded plywood. 
Seat in 9mm thick molded plywood, 8 layers. 
Armrests in solid wood. 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs  
No

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
9mm. 
Bracciolo in legno massello. 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
No

FR - Fauteuil empilable. Structure en bois massif. Assise en 
bois ou tapissé. 

DE - Stapelsessel. Rahmen aus Massivholz. Plywood Sitz oder 
mit einer Polsterplatte. 

EN - Stacking armchair. Solid wood frame. Plywood seat or 
with an upholstered panel. 

IT - Poltrona impilabile. Struttura in legno massello. Sedile in 
legno o imbottito. 
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5652



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Esse PS

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot



Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Backrest in 21mm thick molded plywood. 
Seat in 9mm thick molded plywood, 8 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

FR - Tabouret avec dossie. Structure en bois massif. Assise en 
bois ou tapissé. Repose-pieds en acier.

DE - Hocker mit Rückenlehne. Rahmen aus Massivholz. 
Plywood Sitz oder mit einer Polsterplatte.

EN - Stool with backrest. Solid wood frame. Plywood seat or 
with an upholstered panel. Footrest in aluminium.

IT - Sgabello con schienale. Struttura in legno massello. Sedile 
in legno o imbottito. Poggiapiedi in alluminio.

Esse 65

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 9 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
9mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein
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4244



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Esse 65



Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Front panelled backrest construction, ergonomically 
shaped. 
Backrest in 21mm thick molded plywood. 
Seat in 9mm thick molded plywood, 8 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 9 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
9mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Esse 82

FR - Tabouret avec dossie. Structure en bois massif. Assise en 
bois ou tapissé. Repose-pieds en acier.

DE - Hocker mit Rückenlehne. Rahmen aus Massivholz. 
Plywood Sitz oder mit einer Polsterplatte.

EN - Stool with backrest. Solid wood frame. Plywood seat or 
with an upholstered panel. Footrest in aluminium.

IT - Sgabello con schienale. Struttura in legno massello. Sedile 
in legno o imbottito. Poggiapiedi in alluminio.

4247
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Esse 82



IT - Sedia. Struttura in legno massello. Sedile in legno o 
imbottito. 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

FR - Chaise. Structure en bois massif. Assise en bois ou tapissé. DE - Stuhl. Massivholzrahmen. Furnierschichtholz oder 
gepolstert. 

EN - Side chair. Side Solid wood frame. Veneered plywood or 
upholstered seat. 

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Structure en bois massif. 
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

Struttura in legno massello. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati.  
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No

Mathias Nilo 2002

Già R
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Mathias Nilo 2002

Già R



Kira RS/VS

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

Structure en bois massif. 
Assise et dossier en multiplis de 11 mm courbés.
- 
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Empilable / 10 pcs
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Stapelbar / 10 St. 
Yes (Check availability)

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Seat and back 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Stackable / 10 pcs 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Sedile e schienale in multistrati curvati da 11mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Impilabile / 10 pz 
Si (Verificare disponibilità)

FR - Chaise empilable. Structure en bois massif, assise en 
multiplis et dos en bois ou entièrement rembourrée.

DE - Stapelstuhl. Gestell aus Massivholz, Sitz und Rücken in 
Plywood. Sitzpolster erhältlich.

EN - Stacking chair. Solid wood frame, seat and back in 
plywood. Seat pad available.

IT - Sedia Impilabile. Struttura in legno massello, sedile e 
schienale multistrati. Sedile imbottito opzionale.

53 51
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 0175 057K 0374 047G 0979 0272

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

WHI DESGYD YSNBLA REDGYL

Kira RS/VS

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

OPZIONI / options / Optionen / options

LADAL GANCI DI ALLINEAMENTO 
/ LADAL linking device / LADAL 
Verbindungssystem / LADAL 
dispositifs de liaison

IMPILABILE / stacking / 
stapelbahr / empilable

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 11 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU rembourrée partie interieure.         
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Polstersitz u. -Rücken nur Vorne gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar, Öko-Tex Zertifikat. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Yes (Check availability)

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Backrest in 14mm thick molded plywood. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU seat upholstered and back front-upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
11mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Sedile imbottito e schienale imbottito frontalmente. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

FR - Chaise. Structure en bois massif. Assise et dossier en 
multiplies de bois ou rembourrées. 

DE - Stuhl. Rahmen aus Massivholz. Sitz und Rückenlehne 
FormPlywood. Vollständig gepolstert. 

EN - Side chair. Solid wood frame. Seat and back molded 
plywood varnished, with seat upholstered or fully upholstered.

IT - Sedia. Struttura in legno massello. Sedile e schienale in 
legno, con sedile imbottito o tutta imbottita. 

This Weber 2013

Lene R
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

60 x h140 cm (x2pcs)

This Weber 2013

Lene R

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

?2mq (x2pcs)

60x h140 cm (x1pcs)

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 11 mm. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
FU completement rembourrée.                        
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
FU Sitz und Rücken vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Yes (Check availability)

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Backrest in 14mm thick molded plywood. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
11mm. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

This Weber 2013

Lene P

FR - Fauteuil. Structure en bois massif. Assise et dossier en 
multiplies de bois ou rembourrées. 

DE - Armlehnstuhl. Rahmen aus Massivholz in Esche, Eiche. 
Sitz und Rückenlehne FormPlywood. Vollständig gepolstert. 

EN - Armchair. Solid wood frame in ashwood, oak. Seat and 
back molded plywood. 
Fully upholstered. 

IT - Poltrona. Struttura in legno massello. Sedile e schienale in 
multistrati curvati. Tutta imbottita

4
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6464



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

120 x h140 cm (x1pcs)

This Weber 2013

Lene P

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 11 mm. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
SU Assise rembourrée.
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert.  
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Backrest in 14mm thick molded plywood. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered.  
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

This Weber 2013

Lene 65

FR - Tabouret avec dossie. Structure en bois massif. Assise en 
bois ou tapissé. Repose-pieds en acier.

DE - Hocker mit Rückenlehne. Gestell aus Massivholz. Sitz und 
Rücken FormPlywood lackiert oder mit gepolstertem Sitz. 

EN - Stool with backrest. Solid wood frame in oak. Seat and 
back molded plywood varnished or with seat upholstered. 

IT - Sgabello con schienale. Struttura in massello. Sedile e 
schienale in multistrati curvati verniciati oppure con sedile 
imbottito. Poggiapiedi in alluminio. 

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
11mm. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

This Weber 2013

Lene 65

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Structure en bois massif. 
Dossier multiplis de 21 mm, assise multiplis de 11 mm. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.                                              
SU Assise rembourrée.
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
No

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert.  
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Solid wood frame 
Contract proof construction 
Backrest in 14mm thick molded plywood. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered.  
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
No

This Weber 2013

Lene 82

FR - Tabouret avec dossie. Structure en bois massif. Assise en 
bois ou tapissé. Repose-pieds en acier.

DE - Hocker mit Rückenlehne. Gestell aus Massivholz. Sitz und 
Rücken FormPlywood lackiert oder mit gepolstertem Sitz. 

EN - Stool with backrest. Solid wood frame in oak. Seat and 
back molded plywood varnished or with seat upholstered. 

IT - Sgabello con schienale. Struttura in massello. Sedile e 
schienale in multistrati curvati verniciati oppure con sedile 
imbottito. Poggiapiedi in alluminio. 

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati 21mm, sedile in multistrati 
11mm. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
No
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

OPZIONI / options / Optionen / options

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
STRUTTURA / frame / Gestell / structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

This Weber 2013

Lene 82

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe



Lineo 65

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
14 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA14mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Tabouret sans dossier. Assise en multiplies de bois ou 
tapissé. Base haute traîneau en acier chromé ou verni. 

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz furniert oder gepolstert. 
Gestell aus hochelastischem Stahlrohr. 

EN - Stool without backrest. Plywood seat veneered 
or upholstered. High resilient steel frame, chromed or 
powdercoated. 

IT - Sgabello senza schienale. Sedile in legno o imbottito. Base 
a slitta in acciaio ad alta resistenza cromato o verniciato

6
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4345



FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Lineo 65

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

OPZIONI / options / Optionen / options

POGGIAPIEDI IN INOX / footrest in 
stainless steel / fußstütze in Edelstahl 
/ repose-pieds Inox

SEDILE / seat / sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

V02V01 V03

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
14 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA14mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Tabouret sans dossier. Assise en multiplies de bois ou 
tapissé. Base haute traîneau en acier chromé ou verni. 

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz furniert oder gepolstert. 
Gestell aus hochelastischem Stahlrohr. 

EN - Stool without backrest. Plywood seat veneered 
or upholstered. High resilient steel frame, chromed or 
powdercoated. 

IT - Sgabello senza schienale. Sedile in legno o imbottito. Base 
a slitta in acciaio ad alta resistenza cromato o verniciato

Lineo 73

4345
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

OPZIONI / options / Optionen / options

POGGIAPIEDI IN INOX / footrest in 
stainless steel / fußstütze in Edelstahl 
/ repose-pieds Inox

SEDILE / seat / sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

V02V01 V03

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Lineo 73



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
14 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA14mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Tabouret sans dossier. Assise en multiplies de bois ou 
tapissé. Base haute traîneau en acier chromé ou verni. 

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz furniert oder gepolstert. 
Gestell aus hochelastischem Stahlrohr. 

EN - Stool without backrest. Plywood seat veneered 
or upholstered. High resilient steel frame, chromed or 
powdercoated. 

IT - Sgabello senza schienale. Sedile in legno o imbottito. Base 
a slitta in acciaio ad alta resistenza cromato o verniciato

Lineo 82

45
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

OPZIONI / options / Optionen / options

POGGIAPIEDI IN INOX / footrest in 
stainless steel / fußstütze in Edelstahl 
/ repose-pieds Inox

SEDILE / seat / sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

V02V01 V03

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Lineo 82



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
14 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA14mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Tabouret sans dossier. Assise en multiplies de bois ou 
tapissé. Base haute traîneau en acier chromé ou verni. 

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitz furniert oder gepolstert. 
Gestell aus hochelastischem Stahlrohr. 

EN - Stool without backrest. Plywood seat veneered 
or upholstered. High resilient steel frame, chromed or 
powdercoated. 

IT - Sgabello senza schienale. Sedile in legno o imbottito. Base 
a slitta in acciaio ad alta resistenza cromato o verniciato

Lineo 47
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE / seat / sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

V02V01 V03

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Lineo 47



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
14 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
No

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA14mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA14mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Banc. Assise en multiplies de bois ou tapissé. Base haute 
traîneau en acier chromé ou verni. 

DE - Bank. Sitz furniert oder gepolstert. Gestell aus 
hochelastischem Stahlrohr. 

EN - Bench. Plywood seat veneered or upholstered. High 
resilient steel frame, chromed or powdercoated. 

IT - Panca. Sedile in legno o imbottito. Base a slitta in acciaio 
ad alta resistenza cromato o verniciato

Lineo B

45 93
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FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Guggenbichler 2015

OPZIONI / options / Optionen / options

SEDILE / seat / sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

V02V01 V03

?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs)

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

Lineo B



SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
25 mm - courbes polies   
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Assise de 12 mm en laminat avec inserts en métal 
-
HPL Laminat 10 mm 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Non

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA25mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 12mm HPL Laminat. 
- 
VS Holz, Flachmesserfurnier 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA25mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 12mm thick HPL laminate. 
-
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA25mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 12mm in laminato con bussole applicate. 
- 
Laminato HPL 10mm. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Banc. Siège en HPL stratifié. Panneaux rembourrés fixés 
sur l’assise en option. Base traîneau en tube d’acier à haute 
résistance.

DE - Bank. Sitz in HPL Laminat. Ein gepolstert Panel ist für den 
Sitz zur Verfügung. Gestell aus hochelastischem Stahlrohr.

EN - Bench. High resilient steel frame, chromed or 
powdercoated. Seat in laminate HPL. An upholstered panel is 
available for the seat.

IT - Panca. Sedile in laminato HPL. Disponibili pannelli imbottiti 
applicabili sul sedile. Base a slitta in acciaio ad alta resistenza.

Maki 120

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Drill design 2016
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Maki 120

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Drill design 2016

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE / seat / sitz / assise

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

HPBIA HPNER

OPZIONI / options / Optionen / options
HP LAMINATO BIANCO / HP 
white laminate / HP laminat 
Weiß / HP stratifié blanc

HP LAMINATO NERO / HP 
black laminate / HP laminat 
Schwarz / HP stratifié noir



SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
25 mm - courbes polies   
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Assise de 12 mm en laminat avec inserts en métal 
-
HPL Laminat 10 mm 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Non

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA25mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 12mm HPL Laminat. 
- 
VS Holz, Flachmesserfurnier 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA25mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 12mm thick HPL laminate. 
-
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA25mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 12mm in laminato con bussole applicate. 
- 
Laminato HPL 10mm. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Banc. Siège en HPL stratifié. Panneaux rembourrés fixés 
sur l’assise en option. Base traîneau en tube d’acier à haute 
résistance.

DE - Bank. Sitz in HPL Laminat. Ein gepolstert Panel ist für den 
Sitz zur Verfügung. Gestell aus hochelastischem Stahlrohr.

EN - Bench. High resilient steel frame, chromed or 
powdercoated. Seat in laminate HPL. An upholstered panel is 
available for the seat.

IT - Panca. Sedile in laminato HPL. Disponibili pannelli imbottiti 
applicabili sul sedile. Base a slitta in acciaio ad alta resistenza.

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Drill design 2016
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Drill design 2016

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE / seat / sitz / assise

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

HPBIA HPNER

OPZIONI / options / Optionen / options
HP LAMINATO BIANCO / HP 
white laminate / HP laminat 
Weiß / HP stratifié blanc

HP LAMINATO NERO / HP 
black laminate / HP laminat 
Schwarz / HP stratifié noir

Maki 180



SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
25 mm - courbes polies   
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Assise de 12 mm en laminat avec inserts en métal 
-
HPL Laminat 10 mm 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique FIPL. 
Non empilable.
Non

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahl ASF420 
DIA25mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Sitz 12mm HPL Laminat. 
- 
VS Holz, Flachmesserfurnier 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter FIPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, tube 
DIA25mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss on 
request. 
Seat in 12mm thick HPL laminate. 
-
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders FIPL, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

SB Base a slitta in acciaio altoresistenziale DIA25mm, 
curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 12mm in laminato con bussole applicate. 
- 
Laminato HPL 10mm. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica FIPL. 
Non impilabile. 
No

FR - Banc. Siège en HPL stratifié. Panneaux rembourrés fixés 
sur l’assise en option. Base traîneau en tube d’acier à haute 
résistance.

DE - Bank. Sitz in HPL Laminat. Ein gepolstert Panel ist für den 
Sitz zur Verfügung. Gestell aus hochelastischem Stahlrohr.

EN - Bench. High resilient steel frame, chromed or 
powdercoated. Seat in laminate HPL. An upholstered panel is 
available for the seat.

IT - Panca. Sedile in laminato HPL. Disponibili pannelli imbottiti 
applicabili sul sedile. Base a slitta in acciaio ad alta resistenza.

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Drill design 2016
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Drill design 2016

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE / seat / sitz / assise

CH V02V01 V03

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

HPBIA HPNER

OPZIONI / options / Optionen / options
HP LAMINATO BIANCO / HP 
white laminate / HP laminat 
Weiß / HP stratifié blanc

HP LAMINATO NERO / HP 
black laminate / HP laminat 
Schwarz / HP stratifié noir

Maki 45



Structure en bois massif. 
Dossier multipli de 10-14 mm, assise multipli de 11 
mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU rembourrée partie interieure.         
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Empilable / 10 pcs
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz und Rücken Sperrholz. 
Sperrholz wird mit Urea-Formaldehyd-Basis, farblose 
Kleber verklebt. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Polstersitz u. -Rücken nur Vorne gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar, Öko-Tex Zertifikat. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Stapelbar / 10 St. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Backrest in variable thickness 10-14mm molded 
plywood. Seat in 11mm thick molded plywood, 10 
layers. 
-
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU seat upholstered and back front-upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Stackable / 10 pcs 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Schienale in multistrati a spessore variabile 10-14mm, 
sedile in multistrati 11mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Sedile imbottito e schienale imbottito frontalmente. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Impilabile / 10 pz 
Si (Verificare disponibilità)

Mixis RS 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2013

FR - Chaise empilable. Structure en bois massif. Assise et 
dossier en multiplis. Assise et dossier rembourrées en option. 

DE - Stapelstuhl. Massivholzrahmen und Plywood Rücken. Ein 
gepolstert Panel ist für den Sitz zur Verfügung. 

EN - Stacking chair. Solid wood frames and double paneled 
plywood backs. An upholstered panel is available for the seat. 

IT - Sedia Impilabile. Struttura in massello. Sedile e schienale in 
multistrati. Disponibili pannelli imbottiti applicabili sul sedile e 
sullo schienale. 

5455
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Mixis RS 

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2013

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

21 25 24 29 22

SEDILE E STRUTTURA / seat and frame / Sitz und Gestell / assise et structure

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
stapelschutzkissen / protection 
pour empilable

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs) 90x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Tabouret sans dossier. Structure en bois massif. Assise et 
dossier en multiplis. Assise et dossier rembourrées en option. 
Répos-pieds en acier chromé.

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Rahmen aus Massivholz. 
Plywood Sitz oder mit einer Polsterplatte.

Structure en bois massif. 
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Stool without backrest. Solid wood frame. Plywood seat 
or with an upholstered panel. Steel foot-rest.

IT - Sgabello senza schienale. Struttura in legno massello. 
Sedile in legno o imbottito. Poggiapiedi in acciaio.

Mixis 65
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

21 25 24 29 22

SEDILE E STRUTTURA / seat and frame / Sitz und Gestell / assise et structure

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs) 90x h140 cm (x2pcs)

Mario Ferrarini 2014

Mixis 65



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Tabouret sans dossier. Structure en bois massif. Assise et 
dossier en multiplis. Assise et dossier rembourrées en option. 
Répos-pieds en acier chromé.

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Rahmen aus Massivholz. 
Plywood Sitz oder mit einer Polsterplatte.

Structure en bois massif. 
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Sitz 11mm dickem Sperrholz, 10 Schichten. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura in legno massello. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Stool without backrest. Solid wood frame. Plywood seat 
or with an upholstered panel. Steel foot-rest.

IT - Sgabello senza schienale. Struttura in legno massello. 
Sedile in legno o imbottito. Poggiapiedi in acciaio.

Mixis 82
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

21 25 24 29 22

SEDILE E STRUTTURA / seat and frame / Sitz und Gestell / assise et structure

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs) 90x h140 cm (x2pcs)

Mario Ferrarini 2014

Mixis 82



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 10 pcs
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 10 St. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 10 pcs 
-

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 10 pz 
-

Mixis air R/4L 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2017

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Quatre 
pieds en acier à haute résistance. 

DE - Stapelstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet. 

EN - Stacking chair. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered.  Frame with four legs in 
chromed or lacquered powder coated steel. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale. 
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Mixis air R/4L 

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PGLPGY PBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

PROTEZIONE PER IMPILABILE / 
stacking protection / Stapelschutz / 
protection pour empilable

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) ?100x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2017

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
11 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                             
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en BPVC extrudé 
Empilable / 10 pcs
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, Stange 
DIA11mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für harten 
Boden und Objektbereich. 
Stapelbar / 10 St. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard extruded gliders BPVC, suitable for hard floor 
and contract use. 
Stackable / 10 pcs 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in estruso BPVC. 
Impilabile / 10 pz 
-

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
traîneau en acier. 

DE - Stapelstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Kufen in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet. 

EN - Stacking chair. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered. Sled base in steel. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base a slitta in acciaio. 

Mixis air R/SB 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PGLPGY PBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

PROTEZIONE PER IMPILABILE / 
stacking protection / Stapelschutz / 
protection pour empilable

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) ?100x h140 cm (x2pcs)

Mixis air R/SB 



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2017

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable.
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
-

Mixis air R/SW

FR - Chaise pivotante. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante en aluminium poli sur 5 roulettes avec amortisseur à 
gaz réglable en hauteur. 

DE - Drehstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, 
mit Gaslifter zur Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium 
oder Schwarz verstärktem Nylon. 

EN - Swivel chair. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered. Swivel base height-adjustable on castors in 
polished die cast aluminium or black reinforced nylon. 

IT - Sedia girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole su 5 ruote con molla 
a gas regolabile in alluminio lucido. 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PGLPGY PBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) ?100x h140 cm (x2pcs)

ALU

Mixis air R/SW 

RUOTE STANDARD / wheels 
stabdard / stabdard-Rollen / 
roulettes stabdard

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / roulettes 
premium



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2017

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.         
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.           
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
-
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen)

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Shell in PP copolymer with comoulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Mixis air R/4W 

FR - Chaise. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
chêne massif. 

DE - Stuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche. 

EN - Side chair. Side chairs. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered. Four legs in solid oak. 

IT - Sedia. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o tutta 
imbottita. Base a quattro gambe in massello di rovere. 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PGLPGY PBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) ?100x h140 cm (x2pcs)

Mixis air R/4W

71 74 72



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2017

WP Piédestal pivotant avec quatre pieds en bois 
massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

WP Drehbarer Fußgestell aus Massivholz in Eiche. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar
Ja (Verfügbarkeit überprüfen)

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

WP Swivel wooden pedestal with four legs in solid 
wood. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

WP Base a trespolo girevole con quattro gambe in 
legno massello. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Mixis air R/WP 

FR - Chaise pivotante. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base  
pivotante avec pieds en chêne massif. 

DE - Drehstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Holzbeine aus massiver 
Eiche. 

EN - Swivel chair. Side chairs. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered. Swivel wooden pedestal base 
with legs in solid oak. 

IT - Sedia girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole a trespolo con gambe 
in massello di rovere. 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PGLPGY PBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) ?100x h140 cm (x2pcs)

Mixis air R/WP

71 74 72

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2017

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes.
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre  TIFE 
sur demande. Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen.
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage.
Nicht stapelbar
Ja (Verfügbarkeit überprüfen)

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. 
- 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional 
reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake.
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote.
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. Ruote opzionali in copolimero rinforzato e 
gomma morbida.
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Mixis air R/PB 

FR - Chaise pivotante. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante en aluminium verni.

DE - Drehstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehbarem Sternfuß ???

EN - Swivel chair. Side chairs. Shell in polypropylene, with 
seat upholstered or fully upholstered. Pedelstal base in 
powdercoated aluminum.

IT - Sedia girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole a trespolo in alluminio 
verniciato.
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PGLPGY PBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) ?100x h140 cm (x2pcs)

Mixis air R/PB

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

V02

RUOTE PER PB / wheels for PB / 
rollen für PB / roulettes pour PB



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en PP polypropylène copolymère renforcé de 
fibre de verre. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 10 pcs
Non

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PA6 mit Glasverstärkung und UV-
Stabilisatoren. Flammschutzmittel. Edelstahl A2 
Schrauben. 
- 
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 10 St. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 10 pcs 
No

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss con 
trattamento di cataforesi per esterno. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero rinforzato con 
fibra di vetro. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 10 pz 
No

Nett 4L 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Ton Haas 2005

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, avec coussin 
en option. Base quatre pieds en acier à haute résistance. 

DE - Stapelstuhl. Schale in glasfaserverstärktem 
Polypropylen. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet. 

EN - Stacking chair. Shell in fiberglass reinforced nylon. 
Available with four legs in chromed or lacquered powder 
coated steel with cataphoresis treatment. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito. Base a quattro gambe in acciaio altoresistenziale. 
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Nett 4L 

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Ton Haas 2005

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

NWH NRLNGE NGY NBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

IMPILABILE / stacking / 
stapelbahr / empilable

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Ton Haas 2005

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, avec coussin 
en option. Base traîneau en acier.  

DE - Stapelstuhl. Schale aus glasfaserverstärktem Nylon. Kufen 
in verchromt oder lackiertem Stahl pulverbeschichtet mit 
Kataphorese-Behandlung. 

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
11 mm - courbes polies                          
CH Chromé 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en PP polypropylène copolymère renforcé de 
fibre de verre. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en BPVC extrudé 
Empilable / 10 pcs
Non

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, Stange 
DIA11mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack mit cataphoresis Stahlbehandlung 
pulverbeschichtet. 
Schale in PA6 mit Glasverstärkung und UV-
Stabilisatoren. Flammschutzmittel. Edelstahl A2 
Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für harten 
Boden und Objektbereich. 
Stapelbar / 10 St. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard extruded gliders BPVC, suitable for hard floor 
and contract use. 
Stackable / 10 pcs 
No

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

SB Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero rinforzato con 
fibra di vetro. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in estruso BPVC. 
Impilabile / 10 pz 
No

EN - Stacking chair. Shell in fiberglass reinforced nylon. 
Available with sled base in chromed or lacquered powder 
coated steel with cataphoresis treatment. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito. Base a slitta in acciaio. 

Nett SB
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Ton Haas 2005

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

NWH NRLNGE NGY NBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

IMPILABILE / stacking / 
stapelbahr / empilable

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

Nett SB

GANCI DI ALLINEAMENTO / 
linking device / 
Verbindungssystem / 
dispositifs de liaison



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Ton Haas 2005

DE - Stapelstuhl. Schale in glasfaserverstärktem 
Polypropylen. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, avec coussin 
en option. Base quatre pieds en acier à haute résistance. 

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en PP polypropylène copolymère renforcé de 
fibre de verre. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 8 pcs
Non

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PA6 mit Glasverstärkung und UV-
Stabilisatoren. Flammschutzmittel. Edelstahl A2 
Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 8 St. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs 
No

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
Poggiapiedi in profilo d’acciaio. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss con 
trattamento di cataforesi per esterno. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero rinforzato con 
fibra di vetro. 
- 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
No

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Stacking chair. Shell in fiberglass reinforced nylon. 
Available with four legs in chromed or lacquered powder 
coated steel with cataphoresis treatment. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito. Base a quattro gambe in acciaio altoresistenziale. 

Nett 65 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Ton Haas 2005

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

NWH NRLNGE NGY NBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

IMPILABILE / stacking / 
stapelbahr / empilable

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

CH V02V01 V03

Nett 65 

POGGIAPIEDI IN INOX / 
footrest in stainless steel 
/ fußstütze in Edelstahl / 
repose-pieds Inox



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Ton Haas 2005

DE - Stapelstuhl. Schale in glasfaserverstärktem 
Polypropylen. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, avec coussin 
en option. Base quatre pieds en acier à haute résistance. 

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en PP polypropylène copolymère renforcé de 
fibre de verre. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 8 pcs
Non

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PA6 mit Glasverstärkung und UV-
Stabilisatoren. Flammschutzmittel. Edelstahl A2 
Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 8 St. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs 
No

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
Poggiapiedi in profilo d’acciaio. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss con 
trattamento di cataforesi per esterno. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero rinforzato con 
fibra di vetro. 
- 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
No

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Stacking chair. Shell in fiberglass reinforced nylon. 
Available with four legs in chromed or lacquered powder 
coated steel with cataphoresis treatment. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito. Base a quattro gambe in acciaio altoresistenziale. 

Nett 73 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Ton Haas 2005

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

NWH NRLNGE NGY NBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

IMPILABILE / stacking / 
stapelbahr / empilable

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

CH V02V01 V03

Nett 73

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

POGGIAPIEDI IN INOX / 
footrest in stainless steel 
/ fußstütze in Edelstahl / 
repose-pieds Inox



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Ton Haas 2005

DE - Stapelstuhl. Schale in glasfaserverstärktem 
Polypropylen. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, avec coussin 
en option. Base quatre pieds en acier à haute résistance. 

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 14mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en PP polypropylène copolymère renforcé de 
fibre de verre. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 8 pcs
Non

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA14mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PA6 mit Glasverstärkung und UV-
Stabilisatoren. Flammschutzmittel. Edelstahl A2 
Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 8 St. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA14mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs 
No

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA14mm, spessore 2mm. 
Poggiapiedi in profilo d’acciaio. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss con 
trattamento di cataforesi per esterno. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero rinforzato con 
fibra di vetro. 
- 
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
No

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Stacking chair. Shell in fiberglass reinforced nylon. 
Available with four legs in chromed or lacquered powder 
coated steel with cataphoresis treatment. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito. Base a quattro gambe in acciaio altoresistenziale. 

Nett 82
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Ton Haas 2005

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

NWH NRLNGE NGY NBK

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

IMPILABILE / stacking / 
stapelbahr / empilable

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

CH V02V01 V03

Nett 82

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

POGGIAPIEDI IN INOX / 
footrest in stainless steel 
/ fußstütze in Edelstahl / 
repose-pieds Inox



Support à croix en acier chromé. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique. 
Non empilable.
Non

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

- 
Ganzer Stuhl aus 12mm gebogenem Sperrholz 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
-
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Steel support, chromed.
Frame in 12 mm bent oak plywood, characterized by a 
whole series of drills of different form and dimension. 
-
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

Supporto a croce in acciaio cromato. 
Scocca da 12mm in multistrati curvati, caratterizzata da 
una serie di fori di diverse forme e dimensioni. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
No

Olè

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2005

DE - Stuhl. Sitz in Eichenholz . Es ist aus einem einzigen Blatt 
aus Schichten aufgebaut, kalibriert und einmal gegossen. OLE 
ist durch eine Reihe von Bohrern verschiedener Formen und 
Abmessungen aus. 

FR - Chaise. Structure en multiplis de chêne. Composé d’une 
seule feuille de couches calibrées et plaquées, courbé dans 
une seule presse, il est caractérisé par une série de trous, de 
différentes formes et tailles. 

EN - Side chair. Seat in oak plywood. It’s made from a 
single sheet of layers, calibrated and moulded in once. Olè 
is characterized by a series of drills of different forms and 
dimensions. 

IT - Sedia. Struttura in multistrati di rovere. Costituita da un 
unico foglio di strati calibrati e impiallacciati, curvati in una sola 
pressata, è caratterizzata da una serie di forature, di forme e 
dimensioni diverse. 
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SCOCCA / shell / Schale / coque

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

Olè
Palomba-Serafini 2005

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions



Structure tournante en acier à haute résistance avec 
colonne centrale et repose-pied intégré. Ressort à gaz 
et mécanisme de levage-abaissement. 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Assise en multiplis courbé épaisseur 11 mm 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en feutre. 
-
Non

Structure: 

Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Drehbahre Festigkeit Stahlkonstruktion mit Mittelsäule 
und integrierte Fußstütze. Gasfedermechanismus. 
Sitz 20mm dickem Sperrholz. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Filzgleiter. 
- 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:
Stackability:
FSC:

Swivel high resilient steel structure with central column 
and integrated footrest. 
Adjustable height with gas spring. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Seat in 11mm thick molded plywood, 10 layers. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard felt gliders. 
- 
No

Struttura girevole in acciaio altoresistenziale con 
colonna centrale e poggiapiedi integrato. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Sedile da 11mm in multistrati curvati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in feltro. 
-
No

Otto

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2015

FR - Tabouret sans dossier. Structure en acier et réglable en 
hauteur. Assise en bois ou rembourrée. 

DE - Hocker ohne Rückenlehne. Sitzpolster. Hochelastischem 
Stahlrahmen mit Gaslifter zur Höhenverstellung. 

EN - Stool without backrest. Steel frame with height adjustable 
system. Seat upholstered. 

IT - Sgabello senza schienale. Sedile in legno o imbottito. 
Struttura in acciaio ad altezza variabile. 
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SEDILE / seat / Sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

Otto
Mario Ferrarini 2015

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

V02V01

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

OPZIONI / options / Optionen / options
TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

SEDILE IN LEGNO / wooden seat / 
Holzsitz / assise en bois

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 10 pcs
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 10 St. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 10 pcs 
-

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 10 pz 
-

Pola Light R/4L 
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FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Quatre 
pieds en acier à haute résistance. 

DE - Stapelstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet. 

EN - Stacking chair. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered.  Frame with four legs in 
chromed or lacquered powder coated steel. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale. 
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Pola Light R/4L 

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
Stapelschutz / protection pour 
empilable

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible
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SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
11 mm - courbes polies                         
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en BPVC extrudé 
Empilable / 10 pcs
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, Stange 
DIA11mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für harten 
Boden und Objektbereich. 
Stapelbar / 10 St. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard extruded gliders BPVC, suitable for hard floor 
and contract use.  
Stackable / 10 pcs 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in estruso BPVC. 
Impilabile / 10 pz 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

FR - Chaise empilable. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
traîneau en acier. 

DE - Stapelstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Kufen in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet. 

EN - Stacking chair. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered. Sled base in steel. 

IT - Sedia Impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base a slitta in acciaio. 

Pola Light R/SB
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
Stapelschutz / protection pour 
empilable

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

CARRELLO / 
trolley / Wagen / 
chariot

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

Pola Light R/SB
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DE - Drehstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, 
mit Gaslifter zur Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium 
oder Schwarz verstärktem Nylon. 

FR - Chaise pivotante. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante en aluminium poli sur 5 roulettes avec amortisseur à 
gaz réglable en hauteur.

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non Empilable 
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
-
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Swivel chair. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered. Swivel base height-adjustable on castors in 
polished die cast aluminium or black reinforced nylon.

IT - Sedia girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole su 5 ruote con molla 
a gas regolabile in alluminio lucido.

Pola Light R/SW
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

Pola Light R/SW

ALU

RUOTE STANDARD / wheels 
stabdard / stabdard-Rollen / 
roulettes stabdard

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / 
roulettes premium

TAVOLETTA DI SCRITTURA  
/ writing tablet / 
schreibtablar / 
tablette d’ècriture
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4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable 
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
-
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen)

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
-
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Side chairs. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered. Four legs in solid oak.

FR - Chaise. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
chêne massif.

IT - Sedia. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o tutta 
imbottita. Base a quattro gambe in massello di rovere.

Pola Light R/4W

DE - Hocker. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.

4
6

8
1

4455



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

Pola Light R/4W

71 74 72
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Design LC Studio 2011

WP Piédestal pivotant avec quatre pieds en bois 
massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non Empilable
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

WP Drehbarer Fußgestell aus Massivholz in Eiche. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen)  

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

WP Swivel wooden pedestal with four legs in solid 
wood. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

WP Base a trespolo girevole con quattro gambe in 
legno massello. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Pola Light R/WP

DE - Drehstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Holzbeine aus massiver 
Eiche. 

FR - Chaise pivotante. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante avec pieds en chêne massif. 

EN - Swivel chair. Side chairs. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered. Swivel wooden pedestal base 
with legs in solid oak. 

IT - Sedia girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole a trespolo con gambe 
in massello di rovere. 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

Pola Light R/WP

71 74 72

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2011

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
- 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Pola Light R/PB

DE - Drehstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem 
Aluminium. 

FR - Chaise pivotante. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante en aluminium verni. 

EN - Swivel chair. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered. Swivel pedelstal base in powdercoated 
aluminum. 

IT - Sedia girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole a trespolo in alluminio 
verniciato. 

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.           
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non Empilable 
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Filzgleiter TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4
6

8
1

5255



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

Pola Light R/PB

V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels 
for PB / rollen für PB / 
roulettes pour PB

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2011

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 8 pcs
-

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 8 St. 
- 

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
Poggiapiedi in profilo d’acciaio.
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
-

FR - Tabouret empilable. Coque en polypropylène, visible 
ou avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
quatre pieds en acier à haute résistance.

DE - Stapelhocker. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

EN - Stacking stool. Shell in polypropylene, wIth seat 
upholstered or fully upholstered. Four legs high resilient steel 
frame.

IT - Sgabello impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale.

Pola Light 65/4L 

6
5

1
0
0

5455



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
Stapelschutz / protection pour 
empilable

Pola Light 65/4L 

POGGIAPIEDI IN INOX / 
footrest in stainless steel 
/ fußstütze in Edelstahl / 
repose-pieds Inox

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2011

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 8 pcs
-

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 8 St. 
- 

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
Poggiapiedi in profilo d’acciaio.
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
-

FR - Tabouret empilable. Coque en polypropylène, visible 
ou avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
quatre pieds en acier à haute résistance.

DE - Stapelhocker. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

EN - Stacking stool. Shell in polypropylene, wIth seat 
upholstered or fully upholstered. Four legs high resilient steel 
frame.

IT - Sgabello impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale.

Pola Light 73/4L 

7
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5455



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

Pola Light 73/4L 

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
Stapelschutz / protection pour 
empilable

POGGIAPIEDI IN INOX / 
footrest in stainless steel 
/ fußstütze in Edelstahl / 
repose-pieds Inox

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2011

4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Empilable / 8 pcs
-

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
- 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Stapelbar / 8 St. 
- 

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Stackable / 8 pcs 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
Poggiapiedi in profilo d’acciaio.
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
- 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Impilabile / 8 pz 
-

FR - Tabouret empilable. Coque en polypropylène, visible 
ou avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
quatre pieds en acier à haute résistance.

DE - Stapelhocker. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

EN - Stacking stool. Shell in polypropylene, wIth seat 
upholstered or fully upholstered. Four legs high resilient steel 
frame.

IT - Sgabello impilabile. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale.

Pola Light 82/4L 

55 54
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

Pola Light 82/4L 

PROTEZIONE PER IMPILABILE 
/ stacking protection / 
Stapelschutz / protection pour 
empilable

POGGIAPIEDI IN INOX / 
footrest in stainless steel 
/ fußstütze in Edelstahl / 
repose-pieds Inox

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2011

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable 
-

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in Massivholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. Fußstütze aus 
Stahl. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. Footrest in steel. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in legno massello tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Poggiapiedi in acciaio. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
-
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Stool. Shell in polypropylene, with seat upholstered or 
fully upholstered. Four legs in solid oak.

FR - Tabouret. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
chêne massif.

DE - Hocker. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.

IT - Sgabello. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o 
tutta imbottita. Base a quattro gambe in massello di rovere.

Pola Light 65/4W
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

Pola Light 65/4W

71 74 72

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2011

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable 
-

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in Massivholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. Fußstütze aus 
Stahl. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
-
-
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. Footrest in steel. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
-
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in legno massello tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Poggiapiedi in acciaio. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
-
-
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Stool. Shell in polypropylene, with seat upholstered or 
fully upholstered. Four legs in solid oak.

FR - Tabouret. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
chêne massif.

DE - Hocker. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.

IT - Sgabello. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o 
tutta imbottita. Base a quattro gambe in massello di rovere.

Pola Light 82/4W

4855
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2011

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

IMBOTTITURA PIPING / 
piping upholstery / polster mit 
piping / remb. avec passepoil

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 100x h140 cm (x1pcs)

Pola Light 82/4W

71 74 72

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable
-

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca.  
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile 
-

Pola Round P/4L 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
acier à haute résistance.

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered.  Available with four legs in chromed or 
lacquered powder coated steel.

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito 
o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale.

5758
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Pola Round P/4L 

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
acier à haute résistance.

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert 
oder Sitzgepolstert. Kufen in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet. 

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered or 
fully upholstered. Sled base in steel. 

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o 
tutta imbottita. Base a slitta in acciaio. 

Pola Round P/SB 

SB Piètement traîneau en acier haute résistance Diam 
11 mm - courbes polies                         
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en BPVC extrudé 
Non empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

SB Kufengestell, hochelastischen Stahlrahmen, Stange 
DIA11mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Extrudierte Segelflugzeuge BPVC, geeignet für harten 
Boden und Objektbereich. 
Nicht stapelbar.  
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SB Sled base, high resilient steel frame, rod DIA11mm, 
polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss with 
cataphoresis steel treatment. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard extruded gliders BPVC, suitable for hard floor 
and contract use.  
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SB Base a slitta, tondino di acciaio altoresistenziale 
DIA11mm, curve lucidate. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss su 
richiesta. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in estruso BPVC. 
Non impilabile 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

LDPA GANCI POLIMERO / 
LDPA  linking devices / LDPA 
verbindungssystem / LDPA 
dispositifs de liason

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

Pola Round P/SB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017Design LC Studio 2017

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable 
-

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered or 
fully upholstered. Four legs in solid oak.

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
chêne massif.

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o 
tutta imbottita. Base a quattro gambe in massello di rovere.

Pola Round P/4W

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé

Design LC Studio 2017

Pola Round P/4W

71 74 72



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

Pola Round P/PB 

PB Pedestal base swivel in die cast aluminium, 
powdercoated. Available with four wheels. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional reinforced copolymer soft treads wheels 
without safety brake. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

PB Base a trespolo girevole in alluminio pressofuso 
verniciato a polveri, con o senza ruote. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca.  
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica TIPL. In feltro TIFE su 
richiesta. 
Ruote opzionali in copolimero rinforzato e gomma 
morbida. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Struktur aus lackiertem 
Aluminium. 

FR - Fauteuil pivotant. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante en aluminium verni. 

EN - Swivel armchair. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered. Swivel pedelstal base in 
powdercoated aluminum. 

IT - Poltrona girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole a trespolo in alluminio 
verniciato. 

PB Base pivotante en fusion d’aluminium, verni à 
poudres, sans ou avec roulettes. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.           
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds en plastique standard TIPL ou en feutre TIFE 
sur demande.Roulettes optionnelles en copolymère 
renforcé et caoutchouc souple. 
Non Empilable 
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

PB Drehbarer Sternfuß aus lackiertem Aluminium. 
Erhältlich auch mit rollen. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Filzgleiter TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé

Pola Round P/PB

V02

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°

RUOTE PER PB / wheels 
for PB / rollen für PB / 
roulettes pour PB



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

Pola Round P/SW

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non Empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

SW Alu-Fußkreuz poliert 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. Armlehne in der Schale 
integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SW Swivel base 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
AL Die cast aluminum, polished curves. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Base girevole in pressofusione di alluminio 
lucidato. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf Rollen, 
mit Gaslifter zur Höhenverstellung, aus glänzendem Aluminium 
oder Schwarz verstärktem Nylon. 

FR - Fauteuil pivotant. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante en aluminium poli sur 5 roulettes avec amortisseur à 
gaz réglable en hauteur. 

EN - Swivel armchair. Shell in polypropylene, with seat 
upholstered or fully upholstered. Swivel base height-adjustable 
on castors in polished die cast aluminium or black reinforced 
nylon. 

IT - Poltrona girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole su 5 ruote con molla 
a gas regolabile in alluminio lucido. 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé

Pola Round P/SW

71 74 72

RUOTE STANDARD / 
wheels stabdard / stabdard-
Rollen / roulettes stabdard

RUOTE PREMIUM 
/ premium wheels 
/ premium-Rollen / 
roulettes premium

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

Pola Round P/WP 

WP Piédestal pivotant avec quatre pieds en bois 
massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non Empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

WP Drehbarer Fußgestell aus Massivholz in Eiche. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-  

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

WP Swivel wooden pedestal with four legs in solid 
wood. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) -

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

WP Base a trespolo girevole con quattro gambe in 
legno massello. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Drehbarem Sternfuß mit Holzbeine aus massiver 
Eiche. 

FR - Fauteuil pivotant. Coque en polypropylène, visible ou 
avec assise rembourrée ou entièrement rembourrée. Base 
pivotante avec pieds en chêne massif. 

EN - Swivel armchair. Side chairs. Shell in polypropylene, with 
seat upholstered or fully upholstered. Swivel wooden pedestal 
base with legs in solid oak. 

IT - Poltrona girevole. Scocca in polipropilene, con sedile 
imbottito o tutta imbottita. Base girevole a trespolo con gambe 
in massello di rovere. 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

Pola Round P/WP

71 74 72

BASE GIREVOLE 360° / swivel base 
360° / drehbares gastell 360° / 
piètement pivotant 360°



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable
-

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca.  
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile 
-

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
acier à haute résistance.

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered.  Available with four legs in chromed or 
lacquered powder coated steel.

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito 
o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale.

Pola Round 65/4L 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

Pola Round 65/4L 

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable
-

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca.  
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile 
-

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 
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100% MADE IN ITALY 
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FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
acier à haute résistance.

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered.  Available with four legs in chromed or 
lacquered powder coated steel.

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito 
o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale.

Pola Round 73/4L 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

Pola Round 73/4L 

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. 
CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique articulé TIPL. Feutre TIFE 
sur demande. 
Non empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA16mm, Dicke 2 mm 
CH Verchromte. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Filzgleiter 
TIFE auf Anfrage. 
Nicht stapelbar. 
- 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA16mm, thickness 2mm, polished curves. 
CH Chrome plated. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders TIFE for wooden floors. 
Not stackable
-

4L Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA16mm, spessore 2mm. 
CH Cromato. 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca.  
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. In feltro TIFE 
su richiesta. 
Non impilabile 
-

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
acier à haute résistance.

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine in verchromt oder lackiertem Stahl 
pulverbeschichtet.

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered 
or fully upholstered.  Available with four legs in chromed or 
lacquered powder coated steel.

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito 
o tutta imbottita. Base a quattro gambe in acciaio 
altoresistenziale.

Pola Round 82/4L 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

CH V02 V11V01 V10 V13V03 V12

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

Pola Round 82/4L 

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

Pola Round 65/4W

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable 
-

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered or 
fully upholstered. Four legs in solid oak.

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
chêne massif.

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o 
tutta imbottita. Base a quattro gambe in massello di rovere.

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

Pola Round 65/4W

71 74 72

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Design LC Studio 2017

Pola Round 82/4W

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en polypropylène copolymère avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
Accoudoir intégré dans le corps. 
-
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.          
SU Assise rembourrée.                                              
FU completement rembourrée.            
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM 
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable 
-

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Schale in PP-Copolymer mit Co-Formmetalleinsätze 
M6. Edelstahl A2 Schrauben. 
Armlehne in der Schale integriert. 
- 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
FU Vollgepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Shell in PP copolymer with co-moulded metal inserts 
M6. Stainless steel A2 screws. 
Armrests integrated in the shell. 
- 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
FU fully upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca in PP Polipropilene copolimero con inserti 
filettati in metallo co-stampati. 
Bracciolo integrato nella scocca. 
- 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
FU Tutta imbottita. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Armchair. Shell in polypropylene, with seat upholstered or 
fully upholstered. Four legs in solid oak.

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
chêne massif.

IT - Poltrona. Scocca in polipropilene, con sedile imbottito o 
tutta imbottita. Base a quattro gambe in massello di rovere.

DE - Armlehnstuhl. Schale in Polypropylen, Vollgepolstert oder 
Sitzgepolstert. Vier Beine aus massiver Eiche.
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Design LC Studio 2017

TUTTA IMBOTTITIA/ fully upholstered /
 vollgepolstert / complètement tapissé

RIVESTIMENTI STANDARD / standard upholsteries / Standardpolsterung / rembourrage standard

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

PWH PBKPRL PAZPGR PGLPGY

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

CUSCINO REMOVIBILE / 
removable cushion / Sitzkissen / 
coussin amovible

?2mq (x2pcs) ?2mq (x2pcs)

55 x h140 cm (x2pcs) 110x h140 cm (x1pcs)

Pola Round 82/4W

71 74 72

FU SOLO COLLEZIONE STANDARD/ 
FU only standard collection / 
FU nur standardkollektion / FU 
complètement tapissé



4L 4 pieds, structure en tube de acier haute résistance 
AISI 420, 16mm épaisseur 2 mm. CH Chrome. 
LQ verni à poudre polyestère mat. 
Coque en tube d’aluminium de 25 mm, dossier en tige 
d’aluminium de 11 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique articulé TIPL. 
Non empilable
Non

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

4L Vier Beine, Röhren DIA25mm, Dicke 2 mm 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Rahmen in Aluminiumrohre 25mm 
Rückenlehne in Aluminiumstangen 11mm. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet 5 Glanz. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter TIPL, kippbar, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4L Four legs, in aluminium tubes 25mm, thickness 
2mm, polished curves. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Frame in aluminium tubes 25mm. 
Backrest in aluminium rods 11mm. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet 5 Glanz.
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene TIPL, tiltable, 
suitable for hard floor or carpet and contract use. 
Not stackable. 
No

4L Quattro gambe, struttura in alluminio, tubo 
DIA25mm, spessore 2mm. 
LQ Verniciato a polveri poliestere 5 gloss. 
Scocca in tubo di alluminio 25mm, schienale in tondino 
di alluminio 11mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica snodati TIPL. 
Non impilabile. 
No

Stem P/4L 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Patrick Norguet 2009

FR - Fauteuil. Coque en polypropylène, visible ou avec assise 
rembourrée ou entièrement rembourrée. Base quatre pieds en 
acier à haute résistance.

DE - Armlehnstuhl. Rahmen und Rückenlehne aus 
Aluminiumrohren. Aluminium Beine. Sitz aus Plywood oder 
gepolstert. Erhältlich in weiß und schwarz. 

EN - Armchair. Frame and backrest in aluminum tubes. 
Aluminium legs. Seat in plywood or upholstered. 

IT - Poltrona. Struttura e schienale a fuselli in tubo tondo di 
alluminio. Gambe in alluminio. Seduta in multistrati oppure 
imbottita. 
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Stem P/4L 

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Patrick Norguet 2009

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

V02V01

V02V01

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

SEDILE / seat / Sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Patrick Norguet 2009

FR - Fauteuil. Structure tube d’aluminium de dia25mm. 
Dossier constitué de tige d’aluminium de dia11mm, ceintrées 
individuellement. Assise en contreplaqué ou rembourrée. Pieds 
en bois. 

4W 4 Pieds en bois massif. 
Coque en tube d’aluminium de 25 mm, dossier en tige 
d’aluminium de 11 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

4W Vier hölzerne Beine, in massivem Eichenholz. 
Stahlrahmenträger, pulverbeschichtet. 
Rahmen in Aluminiumrohre 25mm 
Rückenlehne in Aluminiumstangen 11mm. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet 5 Glanz. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Rahmen und Rückenlehne aus 
Aluminiumrohren. Beine aus Massivholz. Sitz aus Plywood oder 
gepolstert. Erhältlich in weiß und schwarz. 

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:

Impilabilità:
FSC:

4W Quattro gambe in massello di rovere tornito. 
Struttura di supporto in acciaio verniciato a polveri. 
Scocca in tubo di alluminio 25mm, schienale in tondino 
di alluminio 11mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (verificare disponibilità)

4W Four wooden legs, in solid oak wood. 
Steel metal frame support with four metal inserts, 
powdercoated. 
Frame in aluminium tubes 25mm. 
Backrest in aluminium rods 11mm. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. SU 
seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability) 

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

EN - Armchair. Frame and backrest in aluminum tubes. Legs in 
solid wood. Seat in plywood or upholstered.

IT - Poltrona. Struttura e schienale a fuselli in tubo tondo di 
alluminio. Gambe in massello di rovere. Seduta in multistrati 
oppure imbottita. 

Stem P/4W 

6150
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Patrick Norguet 2009

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

V02V01

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

SEDILE / seat / Sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

Stem P/4W

71 74 72



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Patrick Norguet 2009

FR - Fauteuil pivotant. Structure tube d’aluminium de 
dia25mm. Dossier constitué de tige d’aluminium de dia11mm, 
ceintrées individuellement. Assise en contreplaqué ou 
rembourrée. Croix de base en acier.

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:
Empilabilité:
FSC:

DE - Armlehnstuhl. Rahmen und Rückenlehne aus 
Aluminiumrohren. Kreuzbein aus Stahl. Sitz aus Plywood oder 
gepolstert. Erhältlich in weiß und schwarz.

4X Vier Kreuz Gestell aus Aluminium, glänzend oder 
lackiert, drehbar. 
Rahmen in Aluminiumrohre 25mm 
Rückenlehne in Aluminiumstangen 11mm. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet 5 Glanz. 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
Nicht stapelbar. 
-

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

4X Four star base cross, in die cast aluminium. 
AL Polished aluminium. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Frame in aluminium tubes 25mm. 
Backrest in aluminium rods 11mm. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

4X Base a croce in alluminio pressofuso 
LQ Verniciato a polveri poliestere opaco 5 gloss 
Scocca in tubo di alluminio 25mm, schienale in tondino 
di alluminio 11mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Piedini standard in plastica. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Swivel armchair. Frame and backrest in aluminum tubes. 
Cross leg in steel. Seat in plywood or upholstered.

IT - Poltrona girevole. Struttura e schienale a fuselli in tubo 
tondo di alluminio. Base a croce in acciaio. Seduta in multistrati 
oppure imbottita.

Stem P/4X 

4X Piétement central pivotant à 4 branches en 
aluminium. 
LQ verni à poudre polyestère mat 5 gloss sur demande 
Coque en tube d’aluminium de 25 mm, dossier en tige 
d’aluminium de 11 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Pieds standard en plastique. 
Non empilable
-
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Patrick Norguet 2009

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

V02V01

V02V01

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

SEDILE / seat / Sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

Stem P/4X



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Patrick Norguet 2009

SW Piétement pivotant 5 bras avec roulettes en fusion 
d’aluminium poli avec réglage en hauteur par piston à 
gaz. 
Coque en tube d’aluminium de 25 mm, dossier en tige 
d’aluminium de 11 mm. 
-
Bois fourni. 
Rembourrage en tissu, simili cuir ou cuir.  
SU Assise rembourrée.       
Mousse de polyuréthane à haute resiliance, non feu 
classe 1 IM
Roulettes en copolymère renforcé et caoutchouc 
souple, sans frein de sécurité 
Non empilable
-

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:

Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:

Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

SW Swivel base in high tensile steel ASF420, polished 
curves. 
Adjustable height with gas spring on five castors. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
Frame in aluminium tubes 25mm. 
Backrest in aluminium rods 11mm. 
LQ Powdercoated with polyester lacquer 5 gloss. 
-
Surface in wood, flat sliced veneers. 
Upholstery available in fabric, ecoleather or leather. 
SU seat upholstered. 
High-density,  flame-retardant BS 5852, PU 
Polyurethane foam. 
Reinforced copolymer soft treads wheels without safety 
brake. 
Not stackable. 
-

Frame:

Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 

Gliders:

Stackability:
FSC:

SW Base girevole in acciaio altoresistenziale, curve 
lucidate, LQ Verniciato a polveri. 5 ruote. 
Molla a gas e meccanismo alza-abbassa. 
Scocca in tubo di alluminio 25mm, schienale in tondino 
di alluminio 11mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
Imbottitura in tessuto, fintapelle o pelle. 
SU Sedile imbottito. 
Poliuretano espanso alta resilienza, ignifugo classe 1IM. 
Ruote in copolimero rinforzato e gomma morbida, 
senza freno di sicurezza. 
Non impilabile. 
-

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 

Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Stem P/SW

FR - Fauteuil pivotant. Structure tube d’aluminium de 
dia25mm. Dossier constitué de tige d’aluminium de dia11mm, 
ceintrées individuellement. Assise en contreplaqué ou 
rembourrée. Base pivotante sur roulettes. 

DE - Armlehnstuhl. Rahmen und Rückenlehne aus 
Aluminiumrohren. Drehstuhl mit 5-strahligem Gestell auf 
Rollen, mit Gaslifter zur Höhenverstellung. Sitz aus Plywood 
oder gepolstert. 

EN - Swivel armchair. Frame and backrest in aluminum tubes. 
Swivel base height-adjustable on castors. Seat in plywood or 
upholstered. 

IT - Poltrona girevole. Struttura e schienale a fuselli in tubo 
tondo di alluminio. Base girevole su ruote. Seduta in multistrati 
oppure imbottita. 

SW Drehgestell aus hochfestem Stahl. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet. 
Höhenverstellbar mit Gasfeder auf fünf Rollen. 
Schale Rahmen in hochelastischen Stahlstange. 
Rahmen in Aluminiumrohre 25mm 
Rückenlehne in Aluminiumstangen 11mm. 
LQ mit Polyesterlack pulverbeschichtet 5 Glanz. 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
Gepolstert in Stoff, Leder oder Kunstleder. 
SU Sitz gepolstert. 
Polyurethan-Schaumstoff hoher Dichte, Flamme 
entflammbar. 
Verstärkte Copolymer weiche Laufflächen Räder ohne 
Sicherheitsbremse. 
Nicht stapelbar. 
-
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Patrick Norguet 2009

RE113 RE252RE143 RE643RE123 RE422RE173 RE823 L1 932L1 932L1 932

SEDILE IMBOTTITO / seat upholstered / 
Polstersitz / assise tapissèe

V02V01

V02V01

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

SCOCCA / shell / Schale / coque

SEDILE / seat / Sitz / assise

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

?2mq (x2pcs)

60 x h140 cm (x2pcs)

Stem P/SW

RUOTE PREMIUM / premium 
wheels / premium-Rollen / 
roulettes premium



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Anna AT1 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.
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Anna AT1

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna AT2 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna AT2



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna AT3 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna AT3



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna AT4 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna AT4



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna AT5 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna AT5



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna AT6 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna AT6



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna AT7 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna AT7



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna 32 
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna 32



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1998

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Anna B32
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Palomba-Serafini 1998

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PIANO IN LAMINATO / laminate top/ 
Laminate Oberfläche / plateau laminé

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Anna B32



Base cylindrique multicouche. 
Plateaux en multiplis plaqué de 10mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en feutre. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Holzzylinder 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
-
Standard Filzgleiter. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:
Stackability:
FSC:

Plywood cylinder base, veneered. 
Tops in 8mm plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard felt gliders. 
- 
No

Base in multistrato cilindrico. 
Piano in multistrati impiallacciato da 10mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in feltro. 
- 
No

Bias 50 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Geckeler Michels 2015

FR - Table basse. Structure multiplis cylindrique. Plan en bois 
fourni.

DE - Beistelltisch. BeistellHolzzylinder Gestell. Top in Plywood 
furniert. 

EN - Side table. Frame in plywood cylinders and plywood top 
veneered.

IT - Tavolino. Struttura in multistrati cilindrico. Piano in 
multistrati.

50 50

4
5



Bias 50

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Geckeler Michels 2015

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO



Base cylindrique multicouche. 
Plateaux en multiplis plaqué de 10mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en feutre. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Holzzylinder 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
-
Standard Filzgleiter. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:
Stackability:
FSC:

Plywood cylinder base, veneered. 
Tops in 8mm plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard felt gliders. 
- 
No

Base in multistrato cilindrico. 
Piano in multistrati impiallacciato da 10mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in feltro. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Geckeler Michels 2015

FR - Table basse. Structure multiplis cylindrique. Plan en bois 
fourni.

DE - Beistelltisch. BeistellHolzzylinder Gestell. Top in Plywood 
furniert. 

EN - Side table. Frame in plywood cylinders and plywood top 
veneered.

IT - Tavolino. Struttura in multistrati cilindrico. Piano in 
multistrati.

Bias 70 
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Geckeler Michels 2015

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

Bias 70



Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.  
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Esse ET1 
Palomba-Serafini 2006

8
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Esse ET1 
Palomba-Serafini 2006



Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Esse ET2 
Palomba-Serafini 2006

Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.  
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

8
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Esse ET2 
Palomba-Serafini 2006



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Esse ET4 
Palomba-Serafini 2006
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Esse ET4 
Palomba-Serafini 2006



Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Esse ET5 
Palomba-Serafini 2006

Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.  
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Esse ET5 
Palomba-Serafini 2006



Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Esse ET6 
Palomba-Serafini 2006

Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.  
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Esse ET6 
Palomba-Serafini 2006



Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Massivholzrahmen und oben in Plywood furniert.

EN - Table. Solid wood frames and top in plywood veneered.IT - Tavolo. Struttura in legno massello e piano in multistrati 
impiallacciato.

Esse ET7 
Palomba-Serafini 2006

Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni ou stratifié de HPL.  
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier oder laminat HPL. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers or laminate HPL. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno o laminato HPL. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Esse ET7 
Palomba-Serafini 2006



Madera 128

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Plateau en bois de chêne massif épaisseur 50 mm fini 
à la  main. 
-
-
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen und Füsse 
aus massivem europäischem Eichenholz 
Tischplatte aus massivem europäischem Eichenholz 
- 
- 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops and legs in solid European oak, 50mm thickness 
Hand finished. Steel supports lacquered 
-
-
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
- 
No

Gambe in massello di rovere. 
Supporti in acciaio laccati a polvere. 
Piano in massello di rovere, spessore 50mm rifinito a 
mano. 
- 
- 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

FR - Table. Structure et plateau en chêne massif finis à la main. 
Supports en acier laqué époxy. 

DE - Tisch. Gestell und Platte in erste Wahl europäischen 
massiver Eiche. Tops sind von Hand gefertigt. 
Pulverbeschichtete Stahlstützen. 

EN - Table. Frame and top in first choice european solid oak. 
Tops are finished by hand. Powder coated steel supports. 

IT - Tavolo. Struttura e piano in massello di rovere europeo, 
rifiniti a mano. Supporti in acciaio verniciato a polveri. 
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Madera 128

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
PIANO / top / Tischplatte / plateaux

71 75 7K 74 7G 79 72

TELAIO / frame / Gestell / Structure

V02V01 V03



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Plateau en bois de chêne massif épaisseur 50 mm fini 
à la  main. 
-
-
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen und Füsse 
aus massivem europäischem Eichenholz 
Tischplatte aus massivem europäischem Eichenholz 
- 
- 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops and legs in solid European oak, 50mm thickness 
Hand finished. Steel supports lacquered 
-
-
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
- 
No

Gambe in massello di rovere. 
Supporti in acciaio laccati a polvere. 
Piano in massello di rovere, spessore 50mm rifinito a 
mano. 
- 
- 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

FR - Table. Structure et plateau en chêne massif finis à la main. 
Supports en acier laqué époxy. 

DE - Tisch. Gestell und Platte in erste Wahl europäischen 
massiver Eiche. Tops sind von Hand gefertigt. 
Pulverbeschichtete Stahlstützen. 

EN - Table. Frame and top in first choice european solid oak. 
Tops are finished by hand. Powder coated steel supports. 

IT - Tavolo. Struttura e piano in massello di rovere europeo, 
rifiniti a mano. Supporti in acciaio verniciato a polveri. 

Madera 200
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
PIANO / top / Tischplatte / plateaux

71 75 7K 74 7G 79 72

TELAIO / frame / Gestell / Structure

V02V01 V03

Madera 200



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Plateau en bois de chêne massif épaisseur 50 mm fini 
à la  main. 
-
-
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen und Füsse 
aus massivem europäischem Eichenholz 
Tischplatte aus massivem europäischem Eichenholz 
- 
- 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops and legs in solid European oak, 50mm thickness 
Hand finished. Steel supports lacquered 
-
-
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
- 
No

Gambe in massello di rovere. 
Supporti in acciaio laccati a polvere. 
Piano in massello di rovere, spessore 50mm rifinito a 
mano. 
- 
- 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

FR - Table. Structure et plateau en chêne massif finis à la main. 
Supports en acier laqué époxy. 

DE - Tisch. Gestell und Platte in erste Wahl europäischen 
massiver Eiche. Tops sind von Hand gefertigt. 
Pulverbeschichtete Stahlstützen. 

EN - Table. Frame and top in first choice european solid oak. 
Tops are finished by hand. Powder coated steel supports. 

IT - Tavolo. Struttura e piano in massello di rovere europeo, 
rifiniti a mano. Supporti in acciaio verniciato a polveri. 

Madera 240
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
PIANO / top / Tischplatte / plateaux

71 75 7K 74 7G 79 72

TELAIO / frame / Gestell / Structure

V02V01 V03

Madera 240



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Plateau en bois de chêne massif épaisseur 50 mm fini 
à la  main. 
-
-
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen und Füsse 
aus massivem europäischem Eichenholz 
Tischplatte aus massivem europäischem Eichenholz 
- 
- 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:

Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops and legs in solid European oak, 50mm thickness 
Hand finished. Steel supports lacquered 
-
-
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
- 
No

Gambe in massello di rovere. 
Supporti in acciaio laccati a polvere. 
Piano in massello di rovere, spessore 50mm rifinito a 
mano. 
- 
- 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

FR - Table. Structure et plateau en chêne massif finis à la main. 
Supports en acier laqué époxy. 

DE - Tisch. Gestell und Platte in erste Wahl europäischen 
massiver Eiche. Tops sind von Hand gefertigt. 
Pulverbeschichtete Stahlstützen. 

EN - Table. Frame and top in first choice european solid oak. 
Tops are finished by hand. Powder coated steel supports. 

IT - Tavolo. Struttura e piano in massello di rovere europeo, 
rifiniti a mano. Supporti in acciaio verniciato a polveri. 

Madera 300
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 2006

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
PIANO / top / Tischplatte / plateaux

71 75 7K 74 7G 79 72

TELAIO / frame / Gestell / Structure

V02V01 V03

Madera 300



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 21mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Top in 20mm thick plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 21mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità

Mixis TD100 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Gestell aus Massivholz. Tops in Plywood furniert. 

EN - Table. Solid wood frame. Tops in plywood veneered. IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piani in multistrati 
impiallacciati con tranciati in essenza.
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Mixis TD100 

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2014

PRESA PASSACAVI/ cable 
box / KabelKiste / boîte 
de câble

PRESA PASSACAVI/ cable 
box /  KabelKiste / boîte de 
câble

PIANO IN LAMINATO / 
laminate top/ Laminate 
Oberfläche / plateau laminé

PIANO IN LEGNO / wood 
veneered top/ furnierte top / 
plateau en bois

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

HPBIA HPNER

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

21 25 24 29 22

HP LAMINATO BIANCO 
/ HP white laminate / HP 
laminat Weiß / HP stratifié 
blanc

HP LAMINATO NERO / 
HP black laminate / HP 
laminat Schwarz / HP 
stratifié noir



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 21mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Top in 20mm thick plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 21mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Gestell aus Massivholz. Tops in Plywood furniert. 

EN - Table. Solid wood frame. Tops in plywood veneered. IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piani in multistrati 
impiallacciati con tranciati in essenza.

Mixis TD120 
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120



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2014

PRESA PASSACAVI/ cable 
box / KabelKiste / boîte 
de câble

PRESA PASSACAVI/ cable 
box /  KabelKiste / boîte de 
câble

PIANO IN LAMINATO / 
laminate top/ Laminate 
Oberfläche / plateau laminé

PIANO IN LEGNO / wood 
veneered top/ furnierte top / 
plateau en bois

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

HPBIA HPNER

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

21 25 24 29 22

HP LAMINATO BIANCO 
/ HP white laminate / HP 
laminat Weiß / HP stratifié 
blanc

HP LAMINATO NERO / 
HP black laminate / HP 
laminat Schwarz / HP 
stratifié noir

Mixis TD120 



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 21mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Top in 20mm thick plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 21mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Gestell aus Massivholz. Tops in Plywood furniert. 

EN - Table. Solid wood frame. Tops in plywood veneered. IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piani in multistrati 
impiallacciati con tranciati in essenza.

Mixis T80x80
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80



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2014

PRESA PASSACAVI/ cable 
box / KabelKiste / boîte 
de câble

PRESA PASSACAVI/ cable 
box /  KabelKiste / boîte de 
câble

PIANO IN LAMINATO / 
laminate top/ Laminate 
Oberfläche / plateau laminé

PIANO IN LEGNO / wood 
veneered top/ furnierte top / 
plateau en bois

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

HPBIA HPNER

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

21 25 24 29 22

HP LAMINATO BIANCO 
/ HP white laminate / HP 
laminat Weiß / HP stratifié 
blanc

HP LAMINATO NERO / 
HP black laminate / HP 
laminat Schwarz / HP 
stratifié noir

Mixis T80x80 



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 21mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Top in 20mm thick plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 21mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Gestell aus Massivholz. Tops in Plywood furniert. 

EN - Table. Solid wood frame. Tops in plywood veneered. IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piani in multistrati 
impiallacciati con tranciati in essenza.

Mixis T100x100
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2014

PRESA PASSACAVI/ cable 
box / KabelKiste / boîte 
de câble

PRESA PASSACAVI/ cable 
box /  KabelKiste / boîte de 
câble

PIANO IN LAMINATO / 
laminate top/ Laminate 
Oberfläche / plateau laminé

PIANO IN LEGNO / wood 
veneered top/ furnierte top / 
plateau en bois

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

HPBIA HPNER

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

21 25 24 29 22

HP LAMINATO BIANCO 
/ HP white laminate / HP 
laminat Weiß / HP stratifié 
blanc

HP LAMINATO NERO / 
HP black laminate / HP 
laminat Schwarz / HP 
stratifié noir

Mixis T100x100



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 21mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Top in 20mm thick plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 21mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Gestell aus Massivholz. Tops in Plywood furniert. 

EN - Table. Solid wood frame. Tops in plywood veneered. IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piani in multistrati 
impiallacciati con tranciati in essenza.

Mixis T160x90
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2014

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

21 25 24 29 22

PRESA PASSACAVI/ cable 
box /  KabelKiste / boîte de 
câble

PRESA PASSACAVI/ cable 
box / KabelKiste / boîte 
de câble

PIANO IN LEGNO / wood 
veneered top/ furnierte top / 
plateau en bois

Mixis T160x90



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 21mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
Non empilable.
Oui (vérifier la disponibilité)

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Nicht stapelbar. 
Ja (Verfügbarkeit überprüfen) 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:
Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. 
Top in 20mm thick plywood. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable for 
hard floor or carpet and contract use. 
Optional felt gliders NAFE for wooden floors. 
Not stackable. 
Yes (Check availability)

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 21mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
Non impilabile. 
Si (Verificare disponibilità

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Mario Ferrarini 2014

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Gestell aus Massivholz. Tops in Plywood furniert. 

EN - Table. Solid wood frame. Tops in plywood veneered. IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piani in multistrati 
impiallacciati con tranciati in essenza.

Mixis T200x90
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200



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Mario Ferrarini 2014

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

21 25 24 29 22

Mixis T200x90

PRESA PASSACAVI/ cable 
box /  KabelKiste / boîte de 
câble

PRESA PASSACAVI/ cable 
box / KabelKiste / boîte 
de câble

PIANO IN LEGNO / wood 
veneered top/ furnierte top / 
plateau en bois



Structure en bois massif. 
Plateaux en multiplis plaqué de 6mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
- 
Nein

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Solid wood frame. Tapered legs. 
Contract proof construction. 
Top in 6mm thick plywood, 5 layers. 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
-
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Struttura in legno massello. 
Piano in multistrati impiallacciato da 6mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
- 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FR - Table. Structure en bois massif et plateau en bois fourni.DE - Tisch. Gestell aus Massivholz. Tops in Plywood furniert. 

EN - Table. Solid wood frame. Tops in plywood veneered. IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piani in multistrati 
impiallacciati con tranciati in essenza. 

Nara 200
Palomba-Serafini 2003
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Nara 200
Palomba-Serafini 2003



Structure en acier. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
-
Pieds standard en plastique. 
Pliant
Non

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus pulverbeschichtetem Alustäben 
Zugeklappt können mehrere Tische 
Tischplatte aus HPL Laminat. 
-
-
-
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Klappbarer 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Frame in aluminium bars dia 35 mm with nestable, 
folding system. 
Top in 12mm thick HPL laminate. 
-
-
-
Standard high density polyethylene, suitable for hard 
floor or carpet and contract use. 
Nestable 
No

Struttura in barre tonde di alluminio dia 35mm laccato 
a polveri. 
Piano in laminato HPL da 12mm. 
- 
- 
- 
Piedini standard in plastica. 
Accatastabile 
No

Nett T 

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

LC Studio 2009

FR - Table. Structure en aluminium. Plateau en stratifié HPL. 
Approprié pour l’usage extérieur.

DE - Tisch. Rahmen aus Aluminium. Top in HPL Laminat. 
Pulverbeschichtet. Geeignet für den Außenbereich. 

EN - Table. Frame in aluminium. Top in HPL High pressure 
laminate. Powder coated. Suitable for outdoor use. 

IT - Tavolo. Struttura in alluminio. Top in laminato HPL. 
Verniciato a polveri poliesteri. Adatti per uso esterno. 
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Nett T

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

LC Studio 2009

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

PIANI / tops / Tischplatten / structure

HPBIA HPNER

V02V01

HP LAMINATO BIANCO / HP 
white laminate / HP laminat 
Weiß / HP stratifié blanc

HP LAMINATO NERO / HP 
black laminate / HP laminat 
Schwarz / HP stratifié noir



Structure en acier. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
-
-
Pieds standard en plastique. 
Pliant
Non

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus pulverbeschichtetem Alustäben 
Zugeklappt können mehrere Tische 
Tischplatte aus HPL Laminat. 
-
-
-
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. 
Optional Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
Klappbarer 
Nein

Gestell: 

Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Frame in aluminium bars dia 35 mm with nestable, 
folding system. 
Top in 12mm thick HPL laminate. 
-
-
-
Standard high density polyethylene, suitable for hard 
floor or carpet and contract use. 
Nestable 
No

Struttura in barre tonde di alluminio dia 35mm laccato 
a polveri. 
Piano in laminato HPL da 12mm. 
- 
- 
- 
Piedini standard in plastica. 
Accatastabile 
No

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

LC Studio 2009

FR - Table. Structure en aluminium. Plateau en stratifié HPL. 
Approprié pour l’usage extérieur.

DE - Tisch. Rahmen aus Aluminium. Top in HPL Laminat. 
Pulverbeschichtet. Geeignet für den Außenbereich. 

EN - Table. Frame in aluminium. Top in HPL High pressure 
laminate. Powder coated. Suitable for outdoor use. 

IT - Tavolo. Struttura in alluminio. Top in laminato HPL. 
Verniciato a polveri poliesteri. Adatti per uso esterno. 

Nett T
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79



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

LC Studio 2009

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

PIANI / tops / Tischplatten / structure

HPBIA HPNER

V02V01

HP LAMINATO BIANCO / HP 
white laminate / HP laminat 
Weiß / HP stratifié blanc

HP LAMINATO NERO / HP 
black laminate / HP laminat 
Schwarz / HP stratifié noir

Nett T



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

FR - Table. Structure en bois massif. Plateau en panneaux de 
bois fourni avec des chantes en bois massif. 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
-
Nein

DE - Tisch. Rahmen aus Massivholz. Top in furnierten Platten 
mit Massivholzkanten. 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm. 
Solid Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in legno massello. 
Struttura in legno massello. 
Piano in truciolare impiallacciato da 25mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
-
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Solid wood frame. Top in veneered panels with 
solid wood edges. 

IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piano in pannelli di 
legno impiallacciati con bordi in massello. 

Oxton 160
Enrico Franzolini 2009

160
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4



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Enrico Franzolini 2009

Oxton 160

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

FR - Table. Structure en bois massif. Plateau en panneaux de 
bois fourni avec des chantes en bois massif. 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
-
Nein

DE - Tisch. Rahmen aus Massivholz. Top in furnierten Platten 
mit Massivholzkanten. 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm. 
Solid Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in legno massello. 
Struttura in legno massello. 
Piano in truciolare impiallacciato da 25mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
-
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Solid wood frame. Top in veneered panels with 
solid wood edges. 

IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piano in pannelli di 
legno impiallacciati con bordi in massello. 

Oxton 200
Enrico Franzolini 2009

7
4

1
0
0

200



OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Enrico Franzolini 2009

Oxton 200

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

FR - Table. Structure en bois massif. Plateau en panneaux de 
bois fourni avec des chantes en bois massif. 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
-
Nein

DE - Tisch. Rahmen aus Massivholz. Top in furnierten Platten 
mit Massivholzkanten. 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm. 
Solid Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in legno massello. 
Struttura in legno massello. 
Piano in truciolare impiallacciato da 25mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
-
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Solid wood frame. Top in veneered panels with 
solid wood edges. 

IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piano in pannelli di 
legno impiallacciati con bordi in massello. 

Oxton 240
Enrico Franzolini 2009
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Enrico Franzolini 2009

Oxton 240

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

FR - Table. Structure en bois massif. Plateau en panneaux de 
bois fourni avec des chantes en bois massif. 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
-
Nein

DE - Tisch. Rahmen aus Massivholz. Top in furnierten Platten 
mit Massivholzkanten. 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm. 
Solid Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in legno massello. 
Struttura in legno massello. 
Piano in truciolare impiallacciato da 25mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
-
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Solid wood frame. Top in veneered panels with 
solid wood edges. 

IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piano in pannelli di 
legno impiallacciati con bordi in massello. 

Oxton 300
Enrico Franzolini 2009
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Enrico Franzolini 2009

Oxton 300

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

FR - Table. Structure en bois massif. Plateau en panneaux de 
bois fourni avec des chantes en bois massif. 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
-
Nein

DE - Tisch. Rahmen aus Massivholz. Top in furnierten Platten 
mit Massivholzkanten. 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm. 
Solid Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in legno massello. 
Struttura in legno massello. 
Piano in truciolare impiallacciato da 25mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
-
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Solid wood frame. Top in veneered panels with 
solid wood edges. 

IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piano in pannelli di 
legno impiallacciati con bordi in massello. 

Oxton Meet 200
Enrico Franzolini 2009
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Enrico Franzolini 2009

Oxton Meet 200

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Pieds en bois plein. Structure en bois massif. 
Coque en polypropylène PP avec des inserts 
métalliques filetés co-imprimés. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds standard en plastique NAPL. En feutre NAFE sur 
demande. 
-
Non

FR - Table. Structure en bois massif. Plateau en panneaux de 
bois fourni avec des chantes en bois massif. 

Structure: 
Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:

Empilabilité:
FSC:

Rahmen aus Massivholz. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Standard Kunststoffgleiter NAPL, geeignet für 
Hartboden oder Teppich und Objektbereich. Optional 
Filzgleiter NAFE für Holzböden. 
-
Nein

DE - Tisch. Rahmen aus Massivholz. Top in furnierten Platten 
mit Massivholzkanten. 

Gestell: 
Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Solid wood frame. 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm. 
Solid Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard high density polyethylene NAPL, suitable 
for hard floor or carpet and contract use. Optional felt 
gliders NAFE for wooden floors. 
-
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in legno massello. 
Struttura in legno massello. 
Piano in truciolare impiallacciato da 25mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica NAPL. In feltro NAFE su 
richiesta. 
-
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:

Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Solid wood frame. Top in veneered panels with 
solid wood edges. 

IT - Tavolo. Struttura in legno massello. Piano in pannelli di 
legno impiallacciati con bordi in massello. 

Oxton Meet 240
Enrico Franzolini 2009
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OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

Enrico Franzolini 2009

Oxton Meet 240

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble

PRESA PASSACAVI/ cable box /
 KabelKiste / boîte de câble



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Pieds en tube elliptique 30x15 mm plaqué 
Plateaux en multiplis plaqué de 25mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni.
- 
Pieds standard en plastique. 
-
Non

FR - Table. Structure tubulaire elliptique et placage de hêtre. 
Planchers en contreplaqué hêtre. 

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Beine in furnierten Stahlrohre. Rohre 30x15 mm 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
-
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
-
Nein

DE - Tisch. Runder EssBuchenPlywood Spitze. Beine 
aus furnierten Stahlrohre und Verbindungsstangen aus 
verchromtem Stahl. 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Legs in veneered steel tubes. Tubes 30x15 mm 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm 
Tapered Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
- 
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in tubo ellittico impiallacciato 30x15 mm 
Piano in multistrati impiallacciato da 25mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica. 
- 
No

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Beech plywood top. Legs in veneered steel tubes 
and tie rods in chromed steel. 

IT - Tavolo. Struttura in tubo ellittico impiallacciato faggio e 
tiranti in acciaio cromato. Piani in multistrati di faggio. 

Palomba-Serafini 1996

Sospeso R 

1
2
0

7
3

120



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

WHI DESGYD YSNBLA REDGYL

Palomba-Serafini 1996

Sospeso R 

01 05 03 04 09 02



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Palomba-Serafini 1996

Sospeso O 

9
0

7
3

160

Pieds en tube elliptique 30x15 mm plaqué 
Plateaux en multiplis plaqué de 25mm d’épaisseur. 
-
Bois fourni.
- 
Pieds standard en plastique. 
-
Non

FR - Table. Structure tubulaire elliptique et placage de hêtre. 
Planchers en contreplaqué hêtre. 

Structure: 
Coque/plateau:
Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Beine in furnierten Stahlrohre. Rohre 30x15 mm 
Tischplatte aus furniertem Sperrholz 
- 
Holz, Flachmesserfurnier. 
-
Standard  Kunststoffgleiter, geeignet für Hartboden 
oder Teppich und Objektbereich. 
-
Nein

DE - Tisch. Runder EssBuchenPlywood Spitze. Beine 
aus furnierten Stahlrohre und Verbindungsstangen aus 
verchromtem Stahl. 

Gestell: 
Schale/Top:
Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:

Stapelbarkeit:
FSC:

Legs in veneered steel tubes. Tubes 30x15 mm 
Tops in veneered plywood, thickness 25mm 
Tapered Edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Standard plastic gliders, suitable for hard floor or 
carpet and contract use. 
- 
No

Frame:
Shell/Top:

Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:

Stackability:
FSC:

Gambe in tubo ellittico impiallacciato 30x15 mm 
Piano in multistrati impiallacciato da 25mm. 
-
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
- 
Piedini standard in plastica. 
- 
No

Struttura:
Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Beech plywood top. Legs in veneered steel tubes 
and tie rods in chromed steel. 

IT - Tavolo. Struttura in tubo ellittico impiallacciato faggio e 
tiranti in acciaio cromato. Piani in multistrati di faggio. 



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions
PIANI E STRUTTURA / tops and frame / Tischplatten und Gestell / plateaux et structure

WHI DESGYD YSNBLA REDGYL

Palomba-Serafini 1996

Sospeso O 

01 05 03 04 09 02



Worktop 185

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Rodolfo Dordoni 1992

Structure en tube de acier de haute résistance, 30mm 
tube épaisseur 2 mm. 
Plateaux en panneau de particules plaqués de 20 mm 
d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds en polycarbonate réglables 
-
Non

FR - Table. Armature en acier plaqué de chrome satiné. 
Plateaux en panneaux plaqués. 

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA30mm, Dicke 2 mm CS Mattverchromte. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Polykarbonat verstellbaren Füßen 
- 
Nein

DE - Tisch. Satin verchromt Stahlrahmen. Tops in 
Holzfurniertert. 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA30mm, thickness 2mm, polished curves. 
CS Satin chrome plated. 
Tops in 20mm particle-board. Solid wood edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Polycarbonate adjustable feet. 
- 
No

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:
Stackability:
FSC:

Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA30mm, spessore 2mm. 
CS Cromatosatinato. 
Piano in truciolare impiallacciato da 20mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini in policarbonato regolabili. 
- 
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Satin chrome plated steel frame. Tops in veneered 
wood. 

IT - Tavolo. Struttura in acciaio cromato satinato. Piani in 
pannelli impiallacciati.  
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185



Worktop 185

OPZIONI / options / Optionen / options

Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Rodolfo Dordoni 1992

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

PIANI / tops / Tischplatten / structure

CASSETTO / drawer / 
schublade / tiroir

V02 CHSV01 V03

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Rodolfo Dordoni 1992

Structure en tube de acier de haute résistance, 30mm 
tube épaisseur 2 mm. 
Plateaux en panneau de particules plaqués de 20 mm 
d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds en polycarbonate réglables 
-
Non

FR - Table. Armature en acier plaqué de chrome satiné. 
Plateaux en panneaux plaqués. 

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA30mm, Dicke 2 mm CS Mattverchromte. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Polykarbonat verstellbaren Füßen 
- 
Nein

DE - Tisch. Satin verchromt Stahlrahmen. Tops in 
Holzfurniertert. 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA30mm, thickness 2mm, polished curves. 
CS Satin chrome plated. 
Tops in 20mm particle-board. Solid wood edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Polycarbonate adjustable feet. 
- 
No

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:
Stackability:
FSC:

Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA30mm, spessore 2mm. 
CS Cromatosatinato. 
Piano in truciolare impiallacciato da 20mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini in policarbonato regolabili. 
- 
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Satin chrome plated steel frame. Tops in veneered 
wood. 

IT - Tavolo. Struttura in acciaio cromato satinato. Piani in 
pannelli impiallacciati.  

Worktop Mono 185
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Rodolfo Dordoni 1992

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

PIANI / tops / Tischplatten / structure

V02 CHSV01 V03

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

Worktop Mono 185



Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

Rodolfo Dordoni 1992

Structure en tube de acier de haute résistance, 30mm 
tube épaisseur 2 mm. 
Plateaux en panneau de particules plaqués de 20 mm 
d’épaisseur. 
-
Bois fourni. 
-
Pieds en polycarbonate réglables 
-
Non

FR - Table. Armature en acier plaqué de chrome satiné. 
Plateaux en panneaux plaqués. 

Structure: 

Coque/plateau:

Accoudoirs:
Surface:
Rembourrage:
Pieds:
Empilabilité:
FSC:

Vier Beine, hochelastischen Stahlgestell AISI 420, 
Röhren DIA30mm, Dicke 2 mm CS Mattverchromte. 
Tischplatte in furniertem Sperrholz 
Massivholzkanten (25mm) 
-
Holz, Flachmesserfurnier. 
- 
Polykarbonat verstellbaren Füßen 
- 
Nein

DE - Tisch. Satin verchromt Stahlrahmen. Tops in 
Holzfurniertert. 

Gestell: 

Schale/Top:

Armlehne:
Oberfläche:
Polster:
Gleiter:
Stapelbarkeit:
FSC:

Four legs, high resilient steel frame AISI 420, tube 
DIA30mm, thickness 2mm, polished curves. 
CS Satin chrome plated. 
Tops in 20mm particle-board. Solid wood edges 
- 
Surface in wood, flat sliced veneers. 
- 
Polycarbonate adjustable feet. 
- 
No

Frame:

Shell/Top:
Armrest: 
Surface:
Upholstery: 
Gliders:
Stackability:
FSC:

Quattro gambe, struttura in acciaio altoresistenziale 
AISI 420, tubo DIA30mm, spessore 2mm. 
CS Cromatosatinato. 
Piano in truciolare impiallacciato da 20mm. 
- 
Impiallacciatura in tranciati di legno. 
-
Piedini in policarbonato regolabili. 
- 
No

Struttura:

Scocca/Piano:
Braccioli: 
Superficie:
Imbottitura: 
Piedini:
Impilabilità:
FSC:

EN - Table. Satin chrome plated steel frame. Tops in veneered 
wood. 

IT - Tavolo. Struttura in acciaio cromato satinato. Piani in 
pannelli impiallacciati.  

Worktop Mono 185
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Prodotto da / Manufactured by / Hergestellt von / Produit par  CRASSEVIG SRL 

Via Remis 25, 33050 San Vito al Torre Udine– ITALIA 

100% MADE IN ITALY 

FINITURE / finishing / oberflächen/ finitions

Rodolfo Dordoni 1992

STRUTTURA / frame / Gestell / structure

PIANI / tops / Tischplatten / structure

V02 CHSV01 V03

71 75 7K 74 7G 79 72

WHI RBRGYL YSNGYD AZUDES GFO

Worktop Mono 185





www.crassevig.com


